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SIGURNOSNE UPUTE
PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPOTREBE

Sljedece smjernice za sigurnost namijenjene su sprje€avanju
nepredvidenih rizika ili oStecenja uzrokovanih neopreznom ili
nepravilnom upotrebom proizvoda.

Smijernice su podijeljene na ,UPOZORENJE" i ,OPREZ" kao Sto je
opisano u nastavku.

Sigurnosne poruke

A Ovaj se simbol prikazuje da bi ukazao na dogadaje i radnje koji
mogu predstavljati opasnost. PaZljivo procitajte dio s ovim
simbolom i slijedite upute kako biste izbjegli rizik.

A UPOZORENJE
Ovo oznacava da u slucaju nepridrzavanja uputa moze dodi do
teZih ozljeda ili smrti.

A OPREZ
Ovo oznacava da u slucaju nepridrzavanja uputa moze doc¢i do
laksih ozljeda ili oStecenja proizvoda.

UPOZOREN)E

|
A\ UPOZORENJE

Kako biste smanijili opasnost od eksplozije, pozara, smrti, strujnog
udara, ozljede ili opekotina osoba prilikom upotrebe ovog proizvoda,
slijedite osnovne mjere opreza, ukljucujudi sljedece:

Tehnicka sigurnost

* Ovim se uredajem mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili s
manjkom iskustva i znanja, uz nadzor ili upute o sigurnoj upotrebi
uredaja te ako razumiju uklju€ene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati

INSLVAYH I



4 SIGURNOSNE UPUTE

s uredajem. Cis¢enje i odrZavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

* Djecu mladu od 3 godine treba drzati dalje od uredaja osim ako nisu
pod stalnim nadzorom.

* Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac,
serviser ili slicno kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

* Sag ne smije blokirati otvore za prozracivanje.
* Uredaj je primjeren samo za upotrebu u kuc¢anstvu.

* Upotrebljavajte novo crijevo ili komplete crijeva isporucene s
uredajem. Ponovna upotreba starih crijeva moZe uzrokovati curenje
vode i oStecenje imovine.

* Tlak vode mora biti izmedu 50 kPa i 800 kPa.

Maksimalni kapacitet

Maksimalni kapacitet pojedinih ciklusa za pranje suhog rublja iznosi 13
kg.

Preporuceni maksimalni kapacitet moZe se razlikovati za svaki

program pranja. Da biste pranjem ostvarili dobre rezultate, pogledajte
Tablica programa u poglavlju RAD za dodatne pojedinosti.

Postavljanje

+ Uredaj treba prenositi dvoje ili viSe ljudi drZeci ga sigurno.

+ Uredaj nemojte postavljati na vlazno ili prasnjavo mjesto. Uredaj
nemoijte postavljati u vanjskom prostoruili u bilo kojem prostoru koji
je podloZan utjecajima vremenskih uvjeta poput sunceve svjetlosti,
vjetra ili kiSe ili temperatura ispod nula stupnjeva.

* Provjerite je li utikac za napajanje u potpunosti prikljucen u uticnicu.

* Uredaj nemojte spajati na viSestruke uticnice, ploce za napajanje ili
produzni kabel.

+ Utikac koji ste dobili s uredajem nemojte mijenjati. Ako vasa uticnica
ne odgovara utikacu, pozovite kvalificiranog elektricara da vam
ugradi odgovarajucu uticnicu.
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* Ovaj uredaj opremljen je kabelom za napajanje koji ima vodic za
uzemljenje opreme / spajanje na masu (kontakt za uzemljenje) i
utika¢ za uzemljenje. Utikac¢ mora biti prikljucen u prikladnu strujnu
uti¢nicu koja je pravilno postavljena i uzemljena u skladu sa svim
lokalnim propisima i pravilnicima.

* Nepravilno spajanje vodica za uzemljenje uredaja moze dovesti do
opasnosti od strujnog udara. Provjerite s kvalificiranim elektricarom
ili servisnim osobljem ako sumnjate je li uredaj ispravno uzemljen.

Rad

* Nikada ne pokuSavaijte raditi s uredajem ako je ostecen, u kvaru,
djelomicno rastavljen ili ako ima dijelova koji nedostaju ili su
pokvareni, uklju€ujuci oSteceni kabel ili utikac.

* Nemojte dodirivati upravljacku ploc¢u ostrim predmetima kako biste
upravljali perilicom rublja.

* Ne pokusavajte odvoijiti ploCe niti rastavljati perilicu rublja.

* Nemojte popravljati ili mijenjati bilo koji dio uredaja. Sve popravke i
servis mora provoditi kvalificirano servisno osoblje, osim ako nije

posebno preporuceno u ovom korisnickom priru¢niku.
Upotrebljavajte samo dopustene tvornicke dijelove.

+ Nemojte prejako gurati vrata kad su vrata uredaja otvorena.

« U proizvod ne stavljajte Zive Zivotinje. Zivotinja se moZe ugusiti.

* Ne perite predmete za koje je proizvodac na etiketi za odrZavanje
naveo da nisu prikladni za pranje.

* Drzite zapaljive materijale kao Sto su vlakna, papir, krpe, kemikalije i
sl. dalje od prostora ispod i oko uredaja.

* Nemojte ostavljati vrata uredaja otvorena. Djeca bi mogla visiti na
vratima ili se uvudi u uredaj, Sto bi moglo uzrokovati Stetu ili ozljedu.

« Nemojte umetati, prati ili susiti predmete koji su se Cistili, prali,
namakali ili zaprljali zapaljivim ili eksplozivnim tvarima (kao Sto su
vosak, ulje, boja, benzin, odmasdivadi, otapala za kemijsko ciS¢enje,
kerozin, sredstva za uklanjanje mrlja, terpentin, biljno ulje, ulje za
kuhanje, aceton, alkohol itd.). Nepravilna upotreba moZe uzrokovati
pozar ili eksploziju.

INSLVAYH I
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* Ne koristite niti ne pohranjujte zapaljive ili gorive tvari (eter, benzen,
alkohol, kemikalije, LPG, zapaljivi sprej, benzin, razrjedivac, nafta,
insekticid, osvjeZivac zraka, kozmetika itd.) blizu uredaja.

+ Nikada nemoijte stavljati ruku u uredaj dok radi. Pricekajte dok se
bubanj potpuno zaustavi.

* Nemojte dodirivati vrata tijekom programa s visokim
temperaturama.

+ Ako iz uredaja curi voda ili je poplavila, iskopcajte utikac iz struje i
obratite se informacijskom centru za korisnike tvrtke LG Electronics.

* Zatvorite slavine za vodu kako biste ispustili tlak iz crijeva i ventila radi

smanjenje istjecanja ako se dogodi lom ili buSenje. Provjerite stanje
dovodnih crijeva, nakon 5 godina potrebno ih je zamijeniti.

+ Ako unutar vaseg doma dode do istjecanja plina (izobutana, propana,
prirodnog plina itd.), ne dirajte uredaj ni utika¢ i odmah prozracite
prostor.

* Ako se odvodno ili dovodno crijevo zamrznu tijekom zime, koristite
uredaj iskljucivo nakon odmrzavanja.

* Drzite sve deterdZente za pranje, omekSivac i izbjeljivac dalje od
djece.

* Ne dirajte strujni utikac ili kontrole uredaja mokrim rukama.

* Nemojte prekomjerno savijati kabel za napajanje ili stavljati teSke
predmete na njega.

* Izbjegavajte kontakt s vodom koja je tijekom pranja odvedena iz
uredaja.

* Provjerite radi li odvod ispravno. Ako se voda ne odvodi pravilno
postoji moguénost poplavljivanja stana.

+ Kada je temperatura zraka visoka, a temperatura vode niska, moZe se
pojaviti kondenzacija koja ¢e prouzrociti vlazenje poda.

* Obrisite prljavstinu ili prasinu na kontaktima mreznog utikaca.



SIGURNOSNE UPUTE 7

Odrzavanje

» Odspojite proizvod iz napajanja prije CiScenja. Postavljanje kontrola
na ISKLJUCENO ili u stanje mirovanja ne odspaja proizvod od
napajanja.

* Sigurno prikljucite strujni utikac u strujnu uti¢nicu nakon Sto potpuno
uklonite vlagu i prasinu.

* Ne rasprsujte vodu unutar ili izvan uredaja kako biste ga ocistili.

* Nikada nemoijte iskljucivati uredaj povlacedi kabel za napajanje.
Uvijek ¢vrsto uhvatite strujni utikac i povucite ga ravno iz strujne
uticnice.

« Samo kvalificirano osoblje iz servisnog centra LG Electronics smije
rastavljati, popravljati ili preinaciti uredaj. Ako uredaj premjestate i
postavljate na drugo mjesto, obratite se centru za informiranje
korisnika LG Electronics.

Odlaganje
* Prije odlaganja starog uredaja, odspojite ga. OdreZite kabel odmah
iza uredaja kako biste sprijecili pogresnu upotrebu.

+ OdloZite sav ambalaZzni materijal (kao Sto su plastic¢ne vrecice i
stiropor) dalje od djece. AmbalaZni materijal moZe izazvati guSenje.

+ Odrezite kabel za napajanje i uklonite vrata prije odlaganja ovog
uredaja kako biste sprijecili opasnost od zarobljivanja djece ili malih
Zivotinja unutar uredaja.

INSLVAYH I
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ZASTITA OKOLISA

Savjeti za uStede i zaStitu okolisSa

PotroSnja vode i energije

* Na potrosnju vode i koriStenje energije moZe utjecati teZzina punjenja.
Kako biste uredaj koristili na optimalan nacin, stroj nemojte puniti
viSe od predvidene maksimalne koli€ine suhog rublja za odredeni
program.

* Jednoliko punjenje rublja do tezine koju navodi proizvodac
odgovarajucih programa doprinijet ¢e uStedama energije i vode.

* Energetski najucinkovitiji programi uglavnom su oni koji se izvode na
nizim temperaturama i traju dulje.

* Na buku i preostali sadrZaj vlage utjece brzina centrifuge: sto je veca
brzina centrifuge u fazi centrifugiranja, to je veca buka i nizi je
preostali sadrzZaj vlage.

* Prilikom pranja manje koliine rublja sustav za automatsko
prepoznavanje koli¢ine rublja za pranje smanijit e potrosnju vode i
energije.

* Koristite brzi program za male koli¢ine lagano zaprljanog rublja radi
uStede energije i vode.

* DeterdZenti za pranje rublja u hladnoj vodi u€inkoviti su na niskim
temperaturama (oko 20 °C). Uporabom postavki temperature od 20
°C koristit ¢e manje energije od postavki temperature od 30 °Cili viSih.

Deterdzent

* DeterdZent je potrebno birati prema vrsti, boji, zaprljanju tkanine i
temperaturi pranja. Potrebno je pridrzavati se uputa za upotrebu
koju navodi proizvodac deterdZenta. Koristite samo deterdZente
prikladne za perilice rublja s bubnjem (prednje punjenje).

* Za manje punjenje koristite manje deterdzZenta.
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Biranje dodatnih moguénosti i funkcija

* Odaberite temperaturu vode prikladnu za vrstu punjenja koju perete.
Slijedite etikete za odrzavanje tkanine odjevnog predmeta za najbolje =
rezultate.

* Za pranje jako zaprljanog rublja preporucuje se upotreba programa
pretpranja.

IIS1IVAYH

Odlaganje ambalaznog materijala

* Ambalazni materijali sluZe za zastitu uredaja od neZeljenih oSteéenja
tijekom transportiranja.

+ Nakon postavljanja uredaja odloZite otpadni ambalazni materijal u
skladu sa simbolima za recikliranje prema vrsti materijala. Otpadni
ambalazni materijal odloZite u odgovarajuce spremnike radi
recikliranja.
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Zbrinjavanje starog uredaja

X

* Ovaj simbol prekriZzene kante za smece na kotaci¢ima
oznacava kako se otpadni elektri¢ni i elektronicki proizvodi
(WEEE) moraju zbrinjavati odvojeno od komunalnog
otpada.

Dotrajali elektri¢ni proizvodi mogu sadrZavati opasne tvari
stoga Ce ispravno zbrinjavanje vasih dotrajalih uredaja
pomoci u sprjeavanju potencijalnih negativnih posljedica
na okolis i ljudsko zdravlje. Vas dotrajao uredaj moze
sadrZavati dijelove koji se mogu ponovo iskoristiti za
popravak drugih proizvoda te druge vrijedne materijale
koji se mogu reciklirati i tako saCuvati ograni¢ene resurse.

* Ovisno o razini smetnje / Stete i dobi artikla, stari proizvodi
se mogu popraviti za duZi radni vijek Sto Ce sprijeciti otpad
koji se moze izbjedi. Proizvodi koji nisu prikladni za
ponovnu upotrebu mogu se reciklirati kako bi se povratili
vrijedni resursi i pomoglo smanijiti globalnu potroSnju
novih sirovina.

* Uredaj moZete odnijeti u trgovini u kojoj ste kupili proizvod
ili moZete kontaktirati ured za zbrinjavanje otpada kod
vasih mjesnih nadleznih tijela te od njih saznati viSe
informacija o najblizem ovlaStenom WEEE sabirnom
centru. Za najnovije informacije iz svoje drzave pogledajte
internetske stranice www.lg.com/global/recycling
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POSTAVLJANJE

Dijelovi i specifikacije

NAPOMENA

+ Izgled i tehnicki podaci mogu se promijeniti bez obavijesti kako bi se poboljSala kvaliteta perilice.

Prikaz sprijeda Prikaz straga

@ Upravljatka ploca

@ strujni utikac
@ Ladica dozatora deterdenta
© Bubanj

O vrata

@ Maticni vijci za prijevoz

© Odvodno crijevo

© Pokrovni poklopac
O Filtar odvodne pumpe
@ Odvodni ¢ep

O Noge za poravnavanje

INSLVAYH I
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Tehnicki podaci

Model F4X7513TWS
Napajanje 220 -240V~, 50 Hz
TeZina proizvoda 73 kg
Dimenzije (mm)
W D"
o
kiD
-,—*’7 S,
B H
H
U
w 600 D 615 D" 1135

H 850 D'

660
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Pribor

Dovodno crijevo za hladnu vodu

Podloge protiv klizanja

Kutni drzac za pricvricivanje odvodnog crijeva

Poklopci za pokrivanje otvora maticnih vijaka za
prijevoz

Informacije o LED rasvjeti
Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetla razreda
energetske ucinkovitosti G.

+ LED rasvjeta automatski ¢e se ukljuciti i iskljuciti
u sliededim slucajevima:

- prilikom otvaranja i zatvaranja vrata,

- pritiskom tipke Napajanje i Pokretanje/
Zaustavljanje.

+ LED rasvjetu nije moguce prigusiti.
+ LED rasvjeta ne sadrZi Zivine spojeve.

+ Pogledajte www.lg.com/global/recycling.

T
NAPOMENA

+ Ova se znaCajka moze razlikovati ovisno o
kupljenom modelu.

Ako LED rasvjeta ne radi

Zatvorite i ponovno otvorite vrata ili pritisnite tipku
Napajanje. Ako se LED rasvjeta ne ukljuci obratite
se informacijskom centru za korisnike tvrtke LG
Electronics. Ne poku3avajte sami ukloniti LED
rasvjetu.

INSLVAYH I
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Preduvjeti mjesta
postavljanja

Prije postavljanja uredaja provjerite sljedece
informacije kako biste bili sigurni da je postavljen
na pravilno mjesto.

Mjesto postavljanja

+ Uredaj treba postaviti na ¢vrsti pod kako bi se na
najmanju mjeru smanjilo vibriranje tijekom
ciklusa centrifuge. Betonski pod je najbolji jer je
znatno manje podloZan vibracijama tijekom
ciklusa centrifuge od drvenog poda ili
tapeciranih podloga.

+ Ako nije moguce izbjedi postavljanje perilice
pored plinskog kuhala ili Stednjaka na ugljen,
izmedu dva uredaja mora se umetnuti izolacija
(850 x 600 mm) pokrivena aluminijskom folijom
na strani okrenutoj prema kuhalu ili Stednjaku.

+ Pobrinite se da nakon postavljanja uredaja ona
bude lako dostupna serviseru u slucaju kvara.

+ Prilikom ugradnje uredaja isporuc¢enim klju¢em
za maticne vijke za prijevoz prilagodite sve Cetiri
noge kako bi uredaj bio stabilno postavljen.

+ Pobrinite se da ima dovoljno prostora za
potpuno otvaranje vrata uredaja.

+ Da biste osigurali dovoljan razmak za crijevo za
dovod vode, crijevo za odvod i protok zraka,
osigurajte minimalni razmak od najmanje 20
mm sa svake strane i 100 mm iza uredaja.
Obavezno uzmite u obzir zidne, vratne ili podne
obloge koje mogu povecati potreban razmak.

N |

TB

R

A C

C

Index Razmak (mm)
B 5
C 20

Index Razmak (mm)

A 100

A UPOZORENJE

+ Ovaj se uredaj smije upotrijebiti iskljucivo za
kucanske svrhe i ne smije se upotrijebiti u
mobilnoj primjeni.

Drveni podovi (uzdignuti
podovi)

Prilikom ugradnje uredaja na drvene podove
koristite gumene Cepove radi smanjenja
pretjeranog vibriranja i neravnoteZe stroja. Drveni
podovi ili visece konstrukcije mogu doprinijeti
pretjeranim vibracijamai neravnoteZzi, pogreSkama
i kvarovima.

&

+ Kako biste sprijeili vibraciju, preporuc¢ujemo da
postavite gumene cepove debljine barem 15 mm
@ ispod svake noge uredaja, vijcima uvriéene
na barem dvije podne grede.

+ Ako je moguce, postavite perilicu u kut sobe gdje
je pod najstabilniji.

Postavite gumene prstenove kako biste smanijili
vibraciju.

A OPREZ

+ Ako uredaj postavite na nestabilan pod (na
primjer drveni), jamstvo nece pokrivati Stetu i
troSkove koji nastanu zbog postavljanja na
nestabilan pod.
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NAPOMENA

+ Gumene ¢epove (dio br. 4620ER4002B) moZete
nabaviti u servisnom centru tvrtke LG.

u skladu sa svim lokalnim propisima i
pravilnicima.

Prozracivanje

+ Pobrinite se da na kruZenje zraka oko uredaja ne
utjecu tepisi, prostirke i sl.

Temperatura okoline

* Nemojte postavljati uredaj u sobe u kojima moze
do¢i do temperatura zamrzavanja. Zamrznuta
crijeva mogu puknuti pod tlakom. Pouzdanost
elektronicke kontrolne jedinice moZe se narusiti
pri temperaturama ispod zamrzavanja.

+ Ako se uredaj dostavi zimi i temperature su
ispod zamrzavanja, stavite uredaj na sobnu
temperaturu na nekoliko sati prije pokretanja.

Elektricna veza

* Nemojte se koristiti produznim kabelom ili
dvostrukim prilagodnikom.

+ Uvijek iskljucite uredaj iz struje i iskljucite dovod
vode nakon upotrebe.

*+ Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu u skladu s
trenutacnim pravilima oZicenja.

+ Uredaj se mora postaviti tako da utika¢ bude
lako dostupan.

+ Strujna uticnica ne smije biti dalje od 1 metra s
bilo koje strane uredaja.

A UPOZORENJE

+ Popravke uredaja smije vrSiti iskljucivo
kvalificirano osoblje. Popravci koje izvede
neiskusno osoblje mogu prouzrociti ozljede ili
ozbiljan kvar. Obratite se svom lokalnom
ovlaStenom LG serviseru.

+ Utika¢ mora biti priklju€en u prikladnu strujnu
uti¢nicu koja je pravilno postavljena i uzemljena

Raspakiravanje perilice

INSLVAYH I

Podizanje perilice sa spuZvaste
podloge

Nakon uklanjanja kutije i ambalaznog materijala,
podignite perilicu sa spuZvaste podloge.

t\ g

o

Provjerite uklanja li se drza€ bubnja @* zajedno
s podlogom i pobrinite se da nije zaglavljen za
dno uredaja.

+ Ako trebate spustiti uredaj kako biste uklonili
kartonsku podlogu @, uvijek zastitite bo¢nu
stranu uredaja i pazljivo ga poloZite na stranu.
Uredaj nemoijte spustati na prednju ili straznju
stranu.

* Ova znacajka moze se razlikovati ovisno o

kupljenom modelu.

Uklanjanje sklopova maticnih
vijaka za prijevoz
Radi sprjecavanja opasnih vibracija i loma uredaja

uklonite maticne vijke za prijevoz i stezaljke.

1 Potnite s dva donja transportna vijka @ tako
da ih u potpunosti otpustite s pomocu
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(isporucenog) kljuca okretanjem u smjeru
suprotnom od smjera kazaljke na satu.

Izvadite sklopove vijaka uz lagano pomicanje
2 Izvadite sk fjaka uz | icanj
gore-dolje i lijevo-desno.

3 Postavite poklopce za otvore.
+ Pronadite poklopce za otvore @ koji su
uklju€eni u dodatnom priboru ili pricvrséeni
sa straznje strane.

NAPOMENA

+ Pohranite mati¢ne vijke za prijevoz i stezaljke za
buducu upotrebu.

+ Ako uredaj treba transportirati potrebno je
sprijecCiti lomove kako je opisano u nastavku:

- Ponovno postavite mati¢ne vijke za prijevoz.

- Kabel za napajanje pri€vrstite na straznji dio
uredaja.

Poravnavanje perilice

Provjera poravnanja perilice

Prilikom pritiskanja dijagonalnih rubova gornje
ploce uredaj se ne bi smio pomicati prema gore niti
prema dolje (provjerite oba smjera).

+ Ako se perilica naginje kada dijalognalno
gurnete gornju plo€u, ponovno podesite noge
perilice.

+ Nakon ugradnje provjerite je li uredaj savrSeno
poravnat.

T
NAPOMENA

+ Drveni podovi ili vise¢e konstrukcije mogu
doprinijeti pretjeranim vibracijama i
neravnoteZzi. MoZda Ce biti potrebno pojacati
drveni pod ili staviti nosace radi uklanjanja ili
smanjenja pretjerane buke i vibracija.

+ Nikada nemojte pokuSavati izravnati neravan
pod postavljanjem dijelova drveta, kartona ili
sliénog materijala ispod uredaja.

PodeSavanje i poravnanje nogu
perilice

Prilikom postavljanja perilice ona mora biti
poravnata i savrSeno ravna. Ako perilica nije
pravilno postavljena i ravna, moze doci do
oStecenja ili nepravilnog rada perilice.

1 Ako je pod neravan, prema potrebi okrenite
podesive noge stroja.

+ Nemojte umetati drvene i druge predmete
ispod nogu perilice.
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*+ Provijerite jesu li sve Cetiri noge stabilne i
dodiruju li pod.

NAPOMENA

* Ne postavljajte perilicu rublja na stup, stalak ili
poviSenu povrsinu osim ako je i to proizvod
tvrtke LG Electronics i namijenjen je za koriStenje
s ovim modelom.

3 Ucvrstite podesive noge s pomocu sigurnosnih

matica @ okretanjem suprotno od kazaljke
sata prema dnu uredaja.

E@

4 Provjerite jesu li sve matice na dnu perilice

dobro uévrscene.

2 Provijerite je li perilica potpuno nivelirana s
pomocu libele @.

o

NAPOMENA

Pravilnim postavljanjem i poravnavanjem
perilice osigurat ¢e dug, redovit i pouzdan rad.

Uredaj mora biti 100% horizontalan i ¢vrsto
stajati na tvrdom i ravnom podu.

Ne smije se ,klackati” preko rubova pod teretom.

Pazite da se noge perilice ne smoce. U
suprotnom moZze do¢i do vibracija ili buke.

Upotreba podloga protiv
klizanja

Ova znacajka mozZe se razlikovati ovisno o
kupljenom modelu.

Ako postavite uredaj na sklisku povrsinu, on se
mozZe pomicati zbog prekomijerne vibracije.
Neispravno ravnanje mozZe uzrokovati kvar zbog
buke i vibracije. Ako se to dogodi, postavite
podloge protiv klizanja ispod nogu za ravnanje i
podesite razinu.

1

Ocistite pod kako biste pricvrstili podloge
protiv klizanja.

+ Suhom krpom uklonite i oCistite strane
predmete i vlagu. Ako vlaga ostane, podloge
protiv klizanja mogu proklizati.

INSLVAYH I
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+ Nije potrebna dodatna zastita od povratnog toka

2 Podesite razinu nakon postavljanja uredaja na N
za povezivanje na dovod vode.

podrudje postavljanja.

3 Postavite ljepljivu stranu @ podloge protiv

Kiizanja na pod. Provjeravanje gumene brtve

* Najucinkovitiji nacin postavijanja podloga Dvije su gumene brtve @ isporucene s crijevima za
protiv klizanja je da ih umetnete ispod dovod vode. Upotrebljavaju se radi sprjeavanja
prednjih nogu perilice. Ako postavijanje istjecanja vode. Spojite i dobro zategnite na slavinu
podloga ispod prednjih nogu nije moguce, za vodu.

pri€vrstite ih ispod straZnjih nogu. . . .

+ Dovodna crijeva za vodu nemojte zatezati
mehanickim alatima poput viSenamjenskog
kljuca. Pobrinite se da je zakrivljeni kraj
dovodnog crijeva spojen na ureda;.

\-f

4 Stavite perilicu na podloge protiv klizanja.

+ Nemojte pricvricivati ljepljivu stranu @

podloga protiv klizanja na noge perilice. Spajanje crijeva na slavinu za

. |
NAPOMENA vodu

+ Dodatne podloge protiv klizanja moZete nabaviti ~ Spajanje crijeva s maticom na slavinu s navojem
u servisnom centru tvrtke LG Electronics. Navijte priklju¢ak dovodnog crijeva na slavinu za
vodu. Ru¢no zategnite samo uz pomo¢ meke krpe.
Nemojte previSe pritegnuti dovodno crijevo bilo

kojim mehanickim uredajem.

Spajanje crijeva dovoda
vode

Napomena o spajanju

+ Tlak vode mora iznositi izmedu 50 kPa i 800 kPa
(0,5 - 8,0 kgf/cm?). Ako je tlak vode veci od 800
kPa, trebate ugraditi dekompresijski uredaj.

/ @'
+ Redovito provjeravajte stanje crijeva za dovod \ '

vode i zamijenite crijevo prema potrebi.

N
|
NAPOMENA
+ Nemojte previSe pritezati crijevo za dovod vode .|
niti ne koristite mehanicke uredaje za NAPOMENA
pricvricivanje na ulazne ventile. « Nakon spajanja dovodnog crijeva na slavinu za

vodu otvorite slavinu za vodu kako biste isprali
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strane tvari (praSinu, pijesak, piljevinu itd.) iz
vodova za vodu. Pustite vodu da iscuri u posudu
i provjerite temperaturu vode.

Spajanje crijeva na ureda;j

Dovodno crijevo pricvrstite na ulazni ventil za vodu
koji se nalazi na straznjoj strani uredaja.

+ Kod modela koji imaju samo jedan ventil za
dovod vode crijevo nemojte spajati na toplu
vodu. Spojite ga samo na hladnu vodu.

NAPOMENA

+ Ako nakon spajanja iz crijeva curi voda, ponovite
postupak. Za dovod vode upotrijebite standardni
tip slavine. Ako je slavina kvadratna ili prevelika,
uklonite vodilicu prije umetanja slavine u
adapter.

+ Pazite da crijevo nije savijeno ili zaglavljeno.

Postavljanje odvodnog
crijeva

Postavljanje odvodnog crijeva s
kutnim drZzacem

Odvodno crijevo ne smije biti postavljeno vise od
100 cm iznad poda. Voda u perilici rublja mozda
nece otjecati ili ¢e sporo otjecati.

+ Ispravno ucvri¢ivanje odvodnog crijeva zastitit
¢e pod od Stete uzrokovane curenjem vode.

<100cm
<100cm

Ako je odvodno crijevo predugacko, nemojte ga
na silu gurati natrag u uredaj. Tako Cete
uzrokovati neuobicajenu buku.

Spojite kutni drza¢ do 10 cm od kraja odvodnog
crijeva.

+ Uvjerite se da odvodno crijevo nije umetnuto
viSe od 15 cm u odvod.

INSLVAYH I
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+ Kada postavljate odvodno crijevo na umivaonik,
sigurno ga ucvrstite uzetom.
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RAD
Pregled rada

Koristenje perilice rublja

Prije prvog pranja odaberite program Pamuk i
dodajte pola potrebne koliCine deterdZenta.
Pokrenite perilicu bez rublja. Tako ¢ete ukloniti
moguce ostatke i vodu iz bubnja koji su moZda
preostali nakon proizvodnje.

1 Razvrstajte rublje i umetnite komade u ureda;.

* Rublje razvrstajte prema vrsti tkanine, razini
zaprljanja, boji i veli¢ini punjenja prema
potrebi. Otvorite vrata i stavite predmete u
uredaj.

A OPREZ

* Prije zatvaranja vrata uvjerite se da su svi komadi
u bubnju i da nista ne viri preko gumene brtve
vrata jer ¢e u suprotnom vrata pri zatvaranju
zahvatiti komad odjece koji viri. Ako to ne ucinite
moguca su oStecenja brtve na vratima i odjece.

+ Uklonite predmete s fleksibilne brtve vrata kako
biste sprijecili oSte¢enje odjece i brtve vrata.

+ Pritisnite tipku Napajanje kako biste ukljucili
perilicu rublja.

3 Odaberite Zeljeni ciklus.

+ Uzastopno pritiS¢ite tipku ciklusa ili okrecite
tipku odabiraca ciklusa dok ne odaberete
Zeljeni ciklus.

+ Zatim odaberite temperaturu pranjai brzinu
centrifuge. Obratite pozornost na oznake za
njegu odjece.

4 U odgovarajudi odjeljak dozatora dodajte

proizvode za CiS¢enje ili deterdzent i
omeksivac.

\

3 /

Q0=
S——

5 Zapocnite ciklus.

* Pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje
kako biste pokrenuli ciklus. Perilica ¢e se
kratko pokrenuti bez vode kako bi izmjerila
teZinu punjenja. Ako ne pritisnete tipku
Pokretanje/Zaustavljanje tijekom
odredenog vremena, perilica ¢e se iskljuciti i
sve Ce postavke biti izgubljene.

2 Ukljucite perilicu.

NAPOMENA

+ U sljede¢em se slu€aju vrata nece otvoriti ¢ak i

ako pauzirate program pranja ili iskljucite
perilicu.

- Ako perilica pokrene program pranja i voda se
nalazi u bubnju, vrata se nece otvoriti kako bi
se sprijecila poplava sve dok perilica u
potpunosti ne ispusti vodu.

INSLVAYH I
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6 Kraj ciklusa.

+ Po zavrSetku ciklusa oglasit ¢e se zvucni
signal. Odmah izvadite odjecu iz perilice
kako biste smanjili nabiranje. Provjerite ima
li malih predmeta oko brtve vrata koji bi se
mogli zaglaviti za brtvu.
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Upravljacka ploca
Upravljacka ploca moZe se razlikovati prema modelu.

Znacajke upravljacke ploce

DI

Opis

Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje - Napajanje

Gumb za program
*+ Programi su dostupni u skladu s vrstom odjece.

+ Nakon 3to se odabere Zeljeni ciklus na zaslonu ¢e se pojaviti standardni unaprijed postavljeni.
Te se postavke mogu prilagoditi prije pokretanja ciklusa pomocu tipki za prilagodbu
programa pranja.

Tipka Pokretanje/Zaustavljanje
+ Ova tipka sluzi kako bi se pokrenuo ili pauzirao program.

+ Ukoliko je potrebno privremeno zaustavljanje programa pranja, pritisnite ovu tipku.

Tipke za prilagodbu programa pranja
Tipke koristite za pode3avanje razine zaprljanosti, broja ispiranja, brzine centrifugiranja ili
postavki temperature za odabrani program.

+ Trenutacne postavke prikazane su na zaslonu.

* Pritisnite tipku za tu opciju kako biste odabrali druge vrijednosti postavke.

Dodatne moguénosti i funkcije

+ Za koriStenje dodatnih funkcija pritisnite odgovarajucu tipku. Na zaslonu ¢e zasvijetliti
odgovarajudi simbol.

+ Omogucuje vam biranje dodatnog programa i zasvijetlit ¢e kad se odabere.

® Daljinsko pokretanje

Pomocu aplikacije LG ThinQ pametnim telefonom mozete daljinski upravljati svojim uredajem.
+ Kako biste koristili tu funkciju pogledajte poglavije PAMETNE FUNKCIJE.

INSLVAYH I
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Opis

Tipke Oi v/
@ | - Pritisnite tipku © za prelazak na prethodni zaslon.

* Pritisnite tipku v/ da biste odabrali stavku izbornika ili spremili informacije.

Zaslon

® | . Nazaslonuse prikazuju postavke, procijenjeno vrijeme preostalo do kraja, mogu¢nosti i
poruke o statusu.

Prikaz vremena i statusa

Opis

Indikatori statusa programa

+ Na zaslonu se prikazuju postavke, procijenjeno vrijeme preostalo do kraja, moguénosti i
poruke o statusu.

& zasvijetli nakon pokretanja programa i zaklju¢avanja vrata.

zasvijetli nakon zakljucavanja upravljacke ploce osim za tipku Napajanje.

® zasvijetli nakon aktiviranja funkcije daljinskog upravljanja.

©o 600600

= zasvijetli kada je uredaj povezan s beZi¢nom Wi-Fi mrezom u ku¢anstvu.
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Priprema rublja za pranje

NAPOMENA
Razvrstajte rublje za pranje kako biste osigurali + Zaopce informacije o simbolima na oznakama o
najbolje rezultate pranja, a zatim pripremite odjecu njezi tekstila posjetite web-stranicu Ginetex site EEES
u skladu sa simbolima na oznakama o njezi odjece. (www.ginetex.ch).

Razvrstavanje odjece

Ohz |0

+ Razina prljavosti (jaka, uobicajena, blaga):
razvrstajte odjecu prema razini prljavosti. Ako je
moguce, nemojte prati jako zaprljane predmete
zajedno sa blago zaprljanima.

IIS1IVAYH

+ Boja (bijela, svijetla, tamna): tamnu ili obojenu
odjecu nemojte prati zajedno s bijelom ili
svijetlom odje¢om. MijeSanjem obojene odjece

sa svijetlom odjecom moZe do¢i do prijenosa : P L :e P
boje ili promjene boje svjetlije odjece. PrOVjeI‘a Odjece prijé punjénja

+ Vlakna (tkanine koje proizvode ili sakupljaju * Kako biste omogucili jednoliko opterecenje
vlakna): perite tkanine koje proizvode vlakna tijekom centrifugiranja u punjenju kombinirajte
odvojeno od tkanina koje sakupljaju vlakna. vece i manje komade odjece.
Tkaning k?]? proizvoc'ie vlakna mogu uz'rokovati + Nemojte prati male predmete zasebno. Dodajte
nakuphame_ |.stvaranje vlakana na tkaninama 1-2 sliéna predmeta radi sprie¢avanja
koje sakupljaju viakna. neuravnotezenog punjenja.

* Provjerite sve dZzepove kako biste bili sigurni da
. L. L su prazni. Predmeti kao Sto su Cavli, ukosnice,
Prov1era oznake o njezi odjece Sibice, olovke, kovanice i klju¢evi mogu ostetiti
vasu perlicu rublja i odjecu.
Simboli upucuju na sadrzaj tkanine vase odjece i
nacin njezina pranja.

Simboli na oznakama o njezi odjeée

Simbol Vrsta pranja/tkanine

Uobicajeno pranje

+ Pamuk, mijeSano rublje

Prilikom pranja odjece koja ima duge
L s ) pricvrS¢ene trake, prethodno ih zaveZite ili taj
Sinteticko, mijesano rublje komad odjece stavite u vrecicu za pranje rublja.

+ Jednostavna njega

Vredicu za pranje rublja koristite za male komade
poput orukvica, najlonki, tajica, donjeg rublja i
Carapa kako bi se sprijecilo njihovo zaglavljivanje
izmedu bubnja i brtve na vratima.

+ Posebno osjetljivo pranje

Osjetljivo rublje

* Samo rucno pranje

Napunite vrecicu za pranje rublja do najviSe
polovice i perite je s ostalom odje¢om.

+ Nemojte prati u perilici Izbjegavajte previSe napuniti vrecicu za pranje
rublja ili njeno odvojeno pranje jer to moze
prouzrociti neravnotezu u bubnju, a time i
neodgovarajudi ciklus centrifugiranja.

* Vuna, svila

X E G QG G
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+ Zatvorite patentne zatvarace, kukice i vezice
kako biste bili sigurni da se ovi predmeti nece
zahvatiti za drugu odjecu.

* Prije pranja oCetkajte prljavstinu i mrlje malom
kolicinom razvodnjenog deterdZenta kako biste
pomogli podi¢i prljavstinu.

Dodavanje deterdZenata i
omeksivaca

Doziranje deterdZenta

+ DeterdZent bi se trebao upotrebljavati u skladu s
uputama proizvodaca deterdZenta i odabrati u
skladu s vrstom, bojom, razinom zaprljanosti
tkanine i temperaturom pranja. Koristite samo
deterdZente prikladne za perilice rublja s
bubnjem (prednje punjenje).

+ Ako se pojavi previSe sapunice, smanijite koli¢inu
deterdZenta.

+ Ako se upotrijebi previSe deterdZenta, moze
nastati previSe sapunice i to ¢e dovesti do slabih
rezultata pranja ili uzrokovati teSko opterecenje
motora.

+ Ako Zelite upotrebljavati tekudi deterdzZent,
slijedite smjernice koje vam pruZa proizvodac
deterdZenta.

+ MozZete uliti tekudi deterdZent izravno u glavnu
ladicu deterdzenta ako odmah pokrecete ciklus
pranja.

+ Ako odaberete opciju Pretpranje nakon
dodavanja deterdZenta izravno u bubanj,
deterdZent bi se mogao isprati, smanjujudi pri
tome ucinak pranja. Za bolje rezultate
upotrijebite opciju Pretpranje uz funkciju
ezDispense. Ru¢ni dozator ne moZze se
upotrijebiti za otpuStanje deterdzenta za
pretpranje.

+ Mozda ¢ete morati prilagoditi upotrebu
deterdZenta za temperaturu vode, tvrdo¢u vode,
veli¢inu i razinu zaprljanosti punjenja. Za
najbolje rezultate izbjegavajte prekomjerno
punjenje deterdZentom. U suprotnom to ¢e
prouzrociti prekomjerno stvaranje pjene.

* Prije dodavanja deterdZenta i odabira
temperature vode pogledajte etikete na odjeci.

+ Upotrebljavajte samo prikladne deterdZente za
odgovarajucu vrstu odjece:

- Tekudi deterdZent Cesto je namijenjen za
posebne primjene, na primjer za obojene
tkanine, vunu, osjetljivo ili tamno rublje.

- DeterdzZent u prahu prikladan je za sve vrste
tkanina.

- Zabolje rezultate pranja bijele i svijetle odjece
koristite se deterdZentom u prahu s dodanim
izbjeljivaCem.

- DeterdZent se ispire iz dozatora na pocetku
ciklusa pranja.

T
NAPOMENA

+ Nemojte dopustiti da se deterdZent stvrdne. Ako
se stvrdne, moZe do¢i do blokiranja, slabe
izvedbe ispiranja ili neugodnog mirisa.

* Puno punjenje: u skladu s preporukama
proizvodaca.

+ Djelomi¢no punjenje: 1/2 normalne koli¢ine

* Minimalno punjenje: 1/3 punog punjenja.

Upotreba funkcije ezDispense

Kada je ukljucena funkcija ezDispense, tekuci
deterdZenti omeksivac otpustaju se u postavljenim
koli¢cinama u odredeno vrijeme tijekom ciklusa.

+ Puni odjeljak za deterdzent trajat e otprilike 20
standardnih ciklusa s bubnjem do pola
napunjenim odje¢om.

+ Zadane postavke konfigurirane su za doziranje
45 ml deterdZenta i 30 ml omek3ivaca za 4 - 6 kg
normalno zaprljanog rublja. To se moze
promijeniti upotrebom postavke Zadana
kolic¢ina det. ili Zadana koli¢ina omek3ivaca.
Pojedinosti pogledajte u Dodatne opcije i
funkcije u poglavlju RAD.
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* Ne pokuSavajte puniti odjeljke prebrzo.
Dodavajte deterdzent i omekSivac polako
kako biste sprijecili prelijevanje.

1 Polako izvucite ladicu dozatora deterdZenta do
kraja.

@ Odjeljak za tekuci deterdzent
® Odijeljak za omekivat ili tekuci deterdZent

4 Nakon punjenja odjeljaka, umetnite poklopce i

okrenite ih u smjeru kazaljke na satu sve dok
nisu ¢vrsto zatvoreni.

+ Sigurno zatvorite poklopce odjeljaka
ezDispense kako biste 5to je viSe smanijili
protok zraka koji moZe stvrdnuti te aditive i
sprijeciti ih u ispravnom otpustanju. Budite
pazljivi kako ne biste izgubili poklopce.

2 Okrenite poklopce na odjeljcima ezDispense u

suprotnom smjeru od kazaljke na satu kako
biste ih otvorili.

5 Zzatvorite ladicu dozatora polako prije
pokretanja ciklusa.
+ Grubo i Zestoko zatvaranje ladice moze

3 Ulijte deterdZent i omek3ivac u njihove prouzrociti prelijevanje deterdZenta u drugi
pojedinatne odjeljke do linije MAKS.. odjeljak ili pustanje u bubanj ranije od
+ Ladica ezDispense ima dva odjeljka. Ulijte programiranog.
tekudi deterdZent u odjeljak s desne strane, + Pazite kako ne biste pricepili ruku dok
a teku¢i omeksivac u odjeljak s lijeve strane. zatvarate ladicu.
Ako se u odjeljak @ doda deterdzent, ne + Normalno je da u odjeljcima dozatora na

moZete upotrijebiti omekSivac. kraju ciklusa ostane mala koli¢ina vode.
+ Ne stavljajte praskasti ili tekuci izbjeljivac,

gel, deterdZent u tabletama, tekuéine na A OPREZ

bazi prirodnih ulja ili deterdZente u obliku . o B
listova ili kisele otopine poput octa u odjeljke ~ * OPrezno zatvorite poklopac odjeljka prije
upotrebe. Ukoliko to ne udinite, deterdZent ili

ezDispense. U suprotnom to moze N . o A
prouzrotiti odtecenje unutarnjih cijevi i omeks3ivac bi se mogli preliti ili stvrdnuti.

drugih dijelova za doziranje te utjecati na + Izvucite ili umetnite polako ladicu dozatora
rad. deterdZenta objema rukama radi sigurnosti. U
suprotnom bi se perilica mogla ostetiti ili
uzrokovati curenje deterdZenta iz otvora za
ventilaciju.

+ Uklonite ostatke deterdzenta s vanjske
strane ladice ezDispense prije umetanja
iste.

+ Deterdzent ili omekSivac koji u odjeljcima
ezDispense ostane dulje vrijeme moZze se
stvrdnuti ili se nece pravilno otpustiti.

INSLVAYH I
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A OPREZ

* Ne uklanjajte ladicu dozatora tijekom rada
proizvoda.

+ Uklonite deterdZent/omeksivac iz odjeljaka
ezDispense prije pomicanja ili promjene
poloZaja perilice.

+ Odrzavajte odjeljak ezDispense poravnatim
kako biste sprijecili istjecanje sadrZaja.

Upotreba funkcije ruc¢nog
otpustanja
Dodajte deterdZent u ru¢ni dozator.

1 2 isklju¢ivanja automatskih dozatora,
pritisnite tipku €3 Postavke.

2 Okrenite gumb da biste odabrali Koli€ina
deterdZenta ili Kolicina omekSivaca i
pritisnite tipku /.

3 Okrenite gumb da biste odabrali Isklju€eno i
pritisnite tipku /.

4 Otvorite ladicu dozatora deterdZenta.

5 Napunite proizvode za rublje u odgovarajuce
odjeljke ru¢nog dozatora.

+ Upotrijebite glavni odjeljak deterdZenta za
pranje na ru¢nom dozatoru za deterdzent u
prahu ili tekuci deterdzent.

Ne stavljajte deterdzZent u listi¢éima,
tabletama ili paketi¢ima u ru¢ni dozator.

+ Ako upotrebljavate jednokratne paketice
deterdZenta, stavite paketi¢ u bubanj prije
punjenja rublja. Ne stavljajte paketice s
teku¢im deterdZentom ili deterdZzentom u
prahu u bilo koji dozator.

+ Kapacitet odjeljka je maksimalno 80 ml. Ako
Zelite koristiti viSe deterdZenta, stavite ga
izravno u bubanj.

{

/L
-

[

o
—

© Rutni odjeljak za deterdZent za glavno
pranje

6 Prije pokretanja ciklusa paZljivo zatvorite ladicu
dozatora deterdZenta.

+ Lupanje ladice moZe uzrokovati prelijevanje
deterdZenta u drugi odjeljak ili puStanje u
bubanj ranije od programiranog.

A OPREZ

+ Prilikom dodavanja deterdzenta izravno u
bubanj, odmah pokrenite program pranja da
biste umanijili moguca o3tecenja na rublju.

* Ne stavljajte i ne spremajte proizvode za rublje
poput deterdZenata, izbjeljivaca ili tekuceg
omeksivaca na perilicu. Ti proizvodi mogu
oStetiti zavrSnu obradu i kontrole perilice.

T
NAPOMENA

*+ Ruc¢ni dozator ne moZe se upotrebljavati za
otpustanje deterdZenta za pretpranje.

+ Pridodavanju deterdZenta u tabletama i
omek3ivaca vode, pripazite na iskljucivanje
funkcije ezDispense.

Rucni odjeljak za deterdZent za
glavno pranje

Ovaj odjeljak sadrzi deterdzent za rublje za glavni
ciklus pranja. Preporucuje se upotreba
deterdZenta u prahu za ovaj odjeljak.
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+ MoZe se dodati tekudi izbjeljivac za o€uvanje boje
ili izbjeljivac u prahu ru¢nom odjeljku za glavno
pranje s deterdZentom jednake vrste. Ne
mijeSajte tekucine i prahove.

+ Ako upotrijebite deterdZent koji se ne topi lako ili
deterdZent visoke viskoznosti, ostavit ce
nakupine i zaCepiti dozator.

+ Obavezno iskljucite funkciju ezDispense.

Dodavanje deterdZenta u
obliku tableta

Za pranje je moguce koristiti i deterdZent u obliku
tableta.

1 Otvorite vrata i prije punjenja rubljem u bubanj
stavite tablete deterdZenta.

2 Stavite odjecu u bubanj i zatvorite vrata.

|
NAPOMENA

+ Tablete nemoijte stavljati u dozator

Dodavanje omekSivaca vode

OmekSivac vode, kao 5to je sredstvo protiv
kamenca, moZze se upotrebljavati za smanjivanje
koli¢ine deterdZenta u podrugcjima s velikom
tvrdo¢om vode.

+ Prvo dodajte deterdZent, a zatim omekSivac
vode. Dozirajte u skladu s koli¢inom navedenom
na ambalazi.

INSLVAYH I
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Tablica programa
Program pranja

Zadani programi pranja

Al pranje 40 °C (Hladno do 60 °C) Maksimalno punjenje: 3 kg
Opis Al pranje osigurava odgovarajuce postupke okretanja bubnja nakon zavrSetka
procjene teZine punjenja.
* NjeZno pranje za vodootporne tkanine, a snazno za vodopropusne tkanine.
NAPOMENA
+ Zanajbolje rezultate pranja ovim programom, u stroj punite suho rublje.
+ Al procjena ne aktivira se ako odaberete opciju Para.
Pamuk 40 °C (Hladno do 95 °C) Maksimalno punjenje: nazivno
Opis Pere normalno zaprljanu odje¢u kombiniranjem razli¢itih kretnji bubnja.
Eco 40-60 - Maksimalno punjenje: nazivno
Opis Pranje normalno zaprljane pamuc¢ne odjece koja ima oznaku za pranje na
temperaturama 40 °C ili 60 °C.

TurboWash 39

40 °C (Hladno do 60 °C)

Maksimalno punjenje: 5 kg

Opis Uporabom 4 mlaznice za vodu tijekom pranja i ispiranja ova perilica moZe oprati
polovicu punjenja lagano zaprljane odjece za pribliZzno 39 minuta.

MjeSovita tkanina

40 °C (Hladno do 60 °C)

Maksimalno punjenje: 5 kg

Opis Istodobno pranje mijeSanih tkanina.

+ Upotrebljavajte za razli¢ite vrste tkanina osim posebnih odjevnih predmeta (svila/
osjetljivo rublje, sportska odjeca, tamna odjeca, vuna, posteljina/zastori).

Brzo 14

20 °C (20 °C do 40 °C)

Maksimalno punjenje: 2 kg

Opis Brzo pranje male koli¢ine blago zaprljane odjece koje traje priblizno 14 minuta.

Osjetljivo rublje

20 °C (Hladno do 40 °C)

Maksimalno punjenje: 4 kg

Opis Pere donje rublje i prozirnu i ¢Gipkastu odjecu koja se moZe prati u perilici rublja.
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Easy Care 40 °C (Hladno do 60 °C) Maksimalno punjenje: 5 kg
Opis Pranje odjece koja se nakon pranja ne mora glacati.
+ Upotrebljavajte za rublje od poliamida, akrila, poliestera.
Ru€no/Vuna 30 °C (Hladno do 40 °C) Maksimalno punjenje: 2 kg
Opis Pranje osjetljive odjece koja se moZze prati u perilici ili na ruke kao Sto je periva vuna,
donje rublje, haljine, i sl.
+ Koristite deterdZent za strojno pranje vune.
Microplastic Care 40 °C (Hladno do 40 °C) Maksimalno punjenje: 3 kg
Opis Smanjuje oslobadanje mikroplastike koja se generira pri pranju odjece od sintetickih
materijala.
Odjeca za aktivnosti 40 °C (Hladno do 40 °C) Maksimalno punjenje: 4 kg
Opis Pere posebne odjevne predmete kao Sto je sportska odjeca i odjeca za aktivnosti na
otvorenom.
+ Koristite za vodoodbojni premaz tkanine koji se koristi na odjeci.
Antialergijska njega 60 °C Maksimalno punjenje: 5 kg
Opis Pomocu funkcije parnog pranja rublja pomaZe u smanjenju kolicine tvari koje
uzrokuju alergijske reakcije.
+ Upotrebljavajte za pamuk, donje rublje, jastucnice, plahte, odjecu za bebe.
Cis¢enje bubnja - -
Opis Ova funkcija ¢isti unutrasnjost uredaja.

Programi pranja koji nisu zadani
Uredite popis programa pranja pomocu opcije Uredivanje popisa ciklusa da biste koristili te programe.

Hladno pranje

Hladno Maksimalno punjenje: nazivno

Opis

Lagano zaprljano rublje, hladna voda.

Ispiranje+centrifuga - Maksimalno punjenje: nazivno

Opis

Ispire i centrifugira odjecu. Upotrebljavajte omeksivac ako je potrebno.

INSLVAYH I
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Samo centrifuga - Maksimalno punjenje: nazivno
Opis Ovaj program prazni vodu i centrifugira rublje bez pranja ili ispiranja.
KiSni dani 40 °C (Hladno do 95 °C) Maksimalno punjenje: nazivno
Opis Pranje rublja vlaznog zbog kise, kiSne kabanice nisu dopustene.
Rucnici 40 °C (Hladno do 95 °C) Maksimalno punjenje: nazivno
Opis Pranje izdrZljivih tkanina kao 3to su rucnici, ko3ulje i stolnjaci.
Poplun Hladno (Hladno do 40 °C) Ll punj__enje: 2'.5 k9
(1 donji prekrivac)

Opis Pere velike predmete kao 3to su pokrivaci za krevet, jastuci, pokrivadi za kauce itd.
Tiho pranje 40 °C (Hladno do 60 °C) Maksimalno punjenje: 5 kg
Opis Pranje odjece uz manje buke i vibracija nego drugi programi pranja.

+ Koristite za lagano zaprljano bijelo pamucno (donje) rublje.

Baby Steam Care 60 °C Maksimalno punjenje: 4 kg

Opis Pomaze pri uklanjanju skorenih mrlja i mrlja od bjelan¢evina te ucinkovitije ispire.
Koristite za blago zaprljanu djecju odjecu.

Porubi rukava i ovratnici 60 °C Maksimalno punjenje: nazivno
Opis Uklanja mrlje na visokoj temperaturi (60 °C).

Plahte Hladno (Hladno do 40 °C) Maksimalno punjenje: 2,5 kg
Opis Pranje posteljine poput plahti ili pokrivaca.

Jakne od perja 20 °C (Hladno do 40 °C) Maksimalno punjenje: nazivno
Opis Pranje odjece s punjenjem od paperja bez gubitka punjenja.

|
NAPOMENA

+ Odaberite prikladnu temperaturu vode za odabrani program pranja. Prilikom pranja uvijek slijedite
upute s etikete za odrzavanje ili upute proizvodaca odjevnog predmeta kako biste sprijecili oStecivanje
odjece.

+ Odaberite odgovarajuc¢u temperaturu vode i brzinu centrifugiranja za odabrane programe pranja.

+ Stvarna temperatura vode mozZe se razlikovati od navedene temperature ciklusa.
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* Preporucuje se uporaba neutralnog deterdzZenta.

Dodatne mogucénosti

*1 Ova opcija je automatski uklju¢ena u program i ne moZze se otkazati.

NAPOMENA

+ Zasvaki program pranja u ovoj tablici moguce je odabrati opcije Kraj odgode.

Program Para TurboWash Pretpranje
Al pranje [ ]
Pamuk [ ] [ ] [ ]
Eco 40-60 ( (
TurboWash 39 [ ) ( o
MjeSovita tkanina [ ] [ (
Brzo 14 (i
Osjetljivo rublje [
Easy Care [ [ ] [ ]
Ru€no/Vuna
Microplastic Care
Odjeca za aktivnosti [
Antialergijska njega o
Hladno pranje [ ]
Ispiranje+centrifuga
Samo centrifuga
Kisni dani [ ] [ (
Rucnici [ ] [ ] [ ]
Poplun [
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Program Para TurboWash Pretpranje
Tiho pranje [ [ ]
Baby Steam Care (
Porubi rulfa.va i ° ° °
ovratnici
Plahte [

Jakne od perja

Mogucnost odabira brzine centrifuge

Brzina centrifuge

Program
Zadano Dostupno
Al pranje 1400 okretaja/min Sve
Pamuk 1400 okretaja/min Sve
Eco 40-60 1400 okretaja/min Sve

TurboWash 39

1200 okretaja/min

400 do 1400 okretaja/
min

MjeSovita tkanina

1000 okretaja/min

Sve

Brzo 14

400 okretaja/min

400 do 1400 okretaja/
min

Osjetljivo rublje

800 okretaja/min

Do 800 okretaja/min

Easy Care

1400 okretaja/min

Sve

Ru¢no/Vuna

800 okretaja/min

Do 800 okretaja/min

Microplastic Care

1000 okretaja/min

Sve

Odjeca za aktivnosti

800 okretaja/min

Do 800 okretaja/min

Antialergijska njega 1400 okretaja/min Sve
Hladno pranje 1400 okretaja/min Sve
Ispiranje+centrifuga 1400 okretaja/min Sve
Samo centrifuga 1400 okretaja/min Sve
KiSni dani 1400 okretaja/min Sve
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Brzina centrifuge
Program
Zadano Dostupno
Rucnici 1400 okretaja/min Sve
Poplun 1000 okretaja/min Do 1000 okretaja/min
Tiho pranje 800 okretaja/min Do 1000 okretaja/min
Baby Steam Care 1000 okretaja/min Do 1000 okretaja/min
Porubi rukava i ovratnici 1400 okretaja/min Sve
Plahte 1000 okretaja/min Do 1000 okretaja/min
Jakne od perja 800 okretaja/min Do 1000 okretaja/min

|
NAPOMENA

+ Stvarna maksimalna brzina centrifuge moZe se razlikovati ovisno o uvjetima opterecenja. Gornje
vrijednosti zaokruZuju se na najblizu stotinu.

Podaci o potro3nji

Opis uredaja

kg: Punjenje rublja h:mm: Trajanje programa
kWh: Potro3nja energije °C: NajviSa temperatura u obradenom tekstilu
Litara: PotroSnja vode okretaja/min: Maksimalna brzina centrifuge

%: Preostala vlaga na kraju faze centrifugiranja. Sto je veca brzina centrifugiranja, to je visa razina buke
i niZi postotak preostale vlage.

Opdi programi

Program kg h:mm kWh °C Litara Oakll:‘:zj %
Pamuk 20 °C 13 2:50 0,373 30 90 1350 53,0
Pamuk 60 °C 13 4:57 1,944 49 91 1350 51,0
MjeSovita tkanina 5 1:26 0,323 28 65 1160 67,0
Brzo 14 2 0:14 0,048 25 32 600 101,0
Pamuk 40 °C + Jako 13 5:10 0,802 28 122 1350 51,0
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Program kg h:mm kWh °C Litara okre?aj %
a/min
Eco 40-60 (Puna)™' 13 4:00 0,885 32 88 1350 48,1
Eco 40-60 6,5 3:00 0,470 27 61 1350 54,3
(Polovina)™!
Eco 40-60 3,5 2:20 0,208 25 35 1350 55,6
(Cetvrtina)™!

*1 U istom ciklusu moZe prati uobicajeno zaprljano rublje od pamuka predvideno za pranje na
temperaturama 40 °Cili 60 °Ci taj program se koristi za ocjenu uskladenosti s propisima za EU ekoloSku
oznaku (EU 2019/2023).

|
NAPOMENA

* Rezultati ispitivanja ovise o tlaku vode, tvrdo¢i vode, temperaturi dovodne vode, sobnoj temperaturi,
vrsti i koli¢ini punjenja, stupnju zaprljanosti, koriStenom deterdZentu, kolebanjima glavnog izvora
elektri¢ne energije i odabranim dodatnim mogu¢nostima.

* Vrijednosti za opée programe osim ciklusa Eco 40-60 samo su okvirne.

+ Uredba EU 2019/2023 vrijedi od 1. oZujka 2021. i odnosi se na razred energetske ucinkovitosti prema
Uredbi EU 2019/2014.

+ Skenirajte QR kod na energetskoj naljepnici isporucenoj s uredajem Sto ¢e vam pruZiti poveznicu za web
stranicu s podacima u svezi ucinkovitosti uredaja u EU EPREL bazi podataka. ZadrZite energetsku
naljepnicu kao referencu zajedno s korisnickim priru¢nikom i svim ostalim dokumentima isporuc¢enim s
uredajem.

+ Naziv modela nalazi se na nazivnoj plocici uredaja, kad otvorite vrata nalazi se tik uz otvor bubnja.

+ Za pronalaZenje iste informacije u EPREL posjetite stranicu https://eprel.ec.europa.eu i pretrazite
koristedi naziv modela. (Vrijedi od 1. oZujka 2021.)
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Dodatne mogucénosti i
funkcije

Programe moZzete prilagoditi dodatnim
mogucnostima i funkcijama.

Prilagodavanje programa
pranja

Svaki program ima automatski odabrane zadane
postavke. Tipkama je moguce prilagoditi te
postavke.

£F Zaprljanost
Uzastopno pritis¢ite tipku Zaprljanost dok ne
odaberete Zeljenu razinu zaprljanja.

+ Jako: za uobicajeno i jako prljavo rublje
+ Srednja: za uobicajeno prljavo rublje

+ Lagano: za malo zaprljano rublje

R Ispiranje

Broj ispiranja moZete odabrati pritiskom tipke

Ispiranje. Ova se moguénost preporucuje

osobama koje su alergi¢ne na deterdzZente.

+ Ispiranje+: dodaje ispiranje jednom.

+ Ispiranje++: dodaje ispiranje dva puta.

+ Ispiranje i zadrzavanje: ovaj ciklus ispiranja bit
e zaustavljen sve dok se ponovno ne pritisne
tipka Pokretanje/Zaustavljanje nakon
zavrSetka ispiranja.

+ Ispiranje+ i zadrZavanje: dodaje jedno
ispiranje, a zatim se nakon ciklusa ispiranja

zaustavlja sve dok se ponovno ne pritisne tipka
Pokretanje/Zaustavljanje.

18 Centrifuga
Uzastopnim pritiskanjem te tipke moZete odabrati
brzinu centrifuge.

+ Pritisnite tipku Centrifuga za biranje brzine
centrifuge.

T
NAPOMENA

* Ako je za brzinu centrifuge odabrano Ne, bubanj
perilice okrenut ¢e se prije odvoda vode.

§ Temp.
Ova tipka odabire temperaturu pranja za odabrani
program.

+ Pritisnite tipku Temp. dok ne zasvijetli Zeljena
postavka temperature.

+ Odaberite temperaturu vode prikladnu za vrstu
punjenja koju perete. Slijedite etikete za
odrZavanje tkanine odjevnog predmeta za
najbolje rezultate.

Slijede koraci za daljnju prilagodbu
programa pranja:

1 Pripremite odjecu i napunite bubanj.
2 Pritisnite tipku Napajanje.

3 Dodajte deterdzent.

4 odaberite program pranja.

5 Prema potrebi prilagodite program pranja
(Zaprljanost, Ispiranje, Centrifuga i Temp.).

6 Ppritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.

KoriStenje posebne opcije

Programe moZete prilagoditi uporabom sljedece
posebne opcije:

© TurboWash
Dodavanje ove mogucnosti skracuje vrijeme
programa uz postizanje sli¢nih rezultata ciS¢enja.

Slijedite navedene korake za
koriStenje posebnih moguénosti.

1 Pritisnite tipku Napajanje.

2 Odaberite program pranja.

INSLVAYH I
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3 Prema potrebi promijenite (Zaprljanost,
Ispiranje, Centrifuga i Temp.) za program
pranja.

4 Pritisnite tipku TurboWash.

5 Ppritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.

KoriStenje osnovne opcije

Programe moZete prilagoditi uporabom sljedece
osnovne opcije:

(® Kraj odgode

Ovu funkciju moZete postaviti tako da se perilica
rublja automatski pokrene i zavrsi s radom nakon
odredenog vremenskog intervala.

1 Pritisnite tipku Napajanje.
2 Odaberite program pranja.

3 po Zelji pritisnite tipku Kraj odgode.

4 Pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.

T
NAPOMENA

+ Osim LED svjetla tipke Kraj odgode sva ostala
LED svjetla na upravljackoj ploci iskljucit ¢e se za
20 minuta. Znacajka se moZze razlikovati ovisno o
nabavljenom modelu.

* Vrijeme odgode je do zavrSetka programa, ne do
njegova pocetka. Stvarno vrijeme rada moze se
razlikovati zbog temperature vode, rublja i
drugih ¢imbenika.

+ Za poniStavanje funkcije pritisnite tipku
Napajanje.

+ Izbjegavajte koristenje tekuceg deterdzenta za
ovu funkciju.

Koristenje razli€itih postavki

Postavke
1 pritisnite tipku 3 Postavke.

2 Okrenite gumb da biste odabrali Zeljenu
postavku i pritisnite tipku V.

3 Okrenite gumb da biste odabrali ili promijenili

postavku i pritisnite tipku v da biste spremili
postavku.

4 Za povratak na prethodni zaslon ponovno
pritisnite tipku Postavke ili pritisnite tipku .

T
NAPOMENA

+ Ako ne poduzmete niSta nekoliko minuta nakon
pritiska tipke Postavke prikaz se vraca na
prethodni zaslon.

Koli¢ina deterdZenta / Koli¢ina omekSivaca

Okrenite gumb da biste prilagodili otpuStenu

koli¢inu za trenutni ciklus na temelju vrste tkanine

i razina zaprljanosti.

+ Isklju€eno: iskljucuje funkciju ezDispense za taj
odjeljak

+ Manje: smanjuje zadanu koli¢inu za 10 %

+ Srednja: koristi zadanu koli¢inu

+ ViSe: povecava zadanu koli¢inu za 10 %

Blokada za djecu

S pomocu ove opcije onemogucite kontrole. Ova

funkcija mozZe sprijeciti djecu u mijenjanju ciklusa ili

upravljanju uredajem.

+ Za deaktiviranje ove funkcije pritisnite i 3
sekunde drZzite pritisnutom tipku /.

T
NAPOMENA

+ Kada je ova funkcija postavljena, zaklju¢ane su
sve tipke osim tipke Napajanje.
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+ Kada su kontrole zakljucane svijetlit ¢e indikator
Blokada za djecu, a na zaslonu se prikazuje
program pranja.

+ Isklju€ivanjem perilice ne moZete ponistiti ovu
funkciju. Morate je ru¢no deaktivirati kako biste
mogli pristupiti drugim funkcijama.

Pretpranje
Ova se mogucnost preporucuje za pranje jako
zaprljanog rublja.

Para
Dodavanje ove moguc¢nosti pomaZze u postizanju
boljih rezultata ¢is¢enja.

Uredivanje popisa ciklusa
Uredivanje popisa programa pranja po Zelji.
1)  Okrenite gumb da biste odabrali Zeljeni

program pranja i pritisnite tipku v/ da biste
dodali ili uklonili programe pranja.

+ Ako se program pranja doda, kraj njega ¢e
se prikazati oznaka kvacice.

+ Ako se program pranja ukloni, kraj njega se
nece prikazivati oznaka kvacice.

2) Pritisnite tipku © da biste spremili popis
programa pranja.

NAPOMENA

+ Zadani programi koje nije moguce ukloniti imaju
onemoguceni potvrdni okvir.

* Moguce je mijenjati redoslijed programa pranja
na popisu. Redoslijed programa pranja na
popisu vrsi se pomocu ViSe opcija >
Optimizacija ciklusa na proizvodu ili Cycle
Optimization u aplikaciji LG ThinQ.

ViSe postavki

1 Pritisnite tipku € Postavke.

2 Okrenite gumb da biste odabrali ViSe opcija i
pritisnite tipku .

3 Okrenite gumb da biste odabrali Zeljenu
postavku i pritisnite tipku V.

4 Okrenite gumb da biste odabrali ili promijenili

postavku i pritisnite tipku v da biste spremili
postavku.

5 Za povratak na prethodni zaslon pritisnite
tipku .

Wi-Fi veza
Upotrijebite za postavljanje Wi-Fi veza. Kada se Wi-
Fi ukljuci na zaslonu ¢e se pojaviti ikona Wi-Fi.

Optimizacija ciklusa

Kada se aktivira, ova znacajka automatski
organizira popis programa pranja i mogu¢nosti na
temelju vaSih navika koristenja.

+ Uklju€eno je zadana postavka.

+ Odabirom Iskljuceno na popisu ostaje
trenutacni redoslijed.

Upotreba dozatora 2

Odjeljak za omekSivac pretvara u sekundarni
odjeljak za deterdZent za one koji ne koriste tekuce
omeksivace za rublje.

+ Omeksivac: koristi se kao odjeljak za omeksiva¢

+ Link deterdZenti: koristi se kao odjeljak za
deterdzent

Zadana kolicina det. / Zadana kolic¢ina
omek3ivaca

Ovu funkciju koristite za podeSavanje zadane
koliCine deterdZenta ili zadane koliCine omeksivaca
s koracima povecanja koli¢ine od 3 ml u rasponu od
9ml do 120 ml.

ezDispense €iS¢enje mlaznica

Ovu funkciju koristite za povremeno ¢iSc¢enje
odjeljaka ezDispense ili prije promjene odjeljka za
omeks3ivac u odjeljak za deterdZent.

A OPREZ

+ Prije upotrebe funkcije uklonite odjeljak
ezDispense, odistite ga, napunite vodom i
ponovno ga umetnite u ladicu dozatora.

INSLVAYH I
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Zvuk
Upotrijebite za podeSavanje glasnocei iskljucivanje
zvuka.

Jezik
Upotrijebite za promjenu jezika prikaza na zaslonu.

Smart Diagnosis
Upotrijebite kao pomoc¢ za rjeSavanje pogreSaka ili
neispravnosti.

+ ViSe pojedinosti pogledajte u odjeljku Smart
Diagnosis.

Vracanje na tvornicke postavke
Odaberite za brisanje svih spremljenih podataka i
inicijalizaciju postavki.
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PAMETNE FUNKCIJE
Aplikacija LG ThinQ

Aplikacija LG ThinQ omogucava komunikaciju s
uredajem putem pametnog telefona.

Znacajke aplikacije LG ThinQ

Komunicirajte s perilicom putem pametnog
telefona koristedi se prikladnim pametnim
znalajkama.

Daljinsko pokretanje
Omogucava daljinsko upravljanje uredajem iz
aplikacije LG ThinQ.

Tub Clean (C'i§éenje bubnja) Coach (Podsjetnik)
Ova funkcija prikazuje koliko je ciklusa preostalo
prije no Sto treba pokrenuti funkciju ¢iS¢enja
bubnja Cis¢enje bubnja.

Pracenje energije
Ova funkcija provjerava potro3nju energije
nedavno koriStenih ciklusa i mjese¢ni prosjek.

Smart Diagnosis (Pametna dijagnoza)

Ova funkcija pruZa korisne informacije za
dijagnosticiranje i rjeSavanje problema s uredajem
na temelju obrasca uporabe.

Postavke
Omogucuju vam da postavite razliCite opcije na
uredaju i u aplikaciji.

Push upozorenje

Kada je ciklus zavr3en ili uredaj ima problema,
imate moguc¢nost primanja automatskih obavijesti
na pametni telefon. Obavijesti se primaju ¢ak i ako
je aplikacija LG ThinQ iskljucena.

T
NAPOMENA

+ U sljedec¢im slu¢ajevima morate azZurirati
podatke o mreZi za svaki uredaj u aplikaciji LG
ThinQuizborniku kartica uredaja > Postavke >
Promijenite mreZu.

- bezi¢ni usmijerivac je promijenjen
- lozinka beZi¢nog usmijerivaca je promijenjena

- pruZzatelj internetskih usluga je promijenjen

+ Aplikacija je podloZna promjenama u svrhu
poboljSanja uredaja bez prethodne obavijesti
korisnicima.

*+ Znacajke mogu varirati ovisno o modelu.

Instalacija aplikacije LG ThinQi
povezivanje LG uredaja

Modeli s QR kodom

Fotoaparatom ili aplikacijom Citaca QR kodova na
pametnom telefonu skenirajte QR kod pricvrSéen
na proizvodu.

5

Modeli bez QR koda

1 Potrazite aplikaciju LG ThinQ u trgovini Google

Play ili Apple App Store i instalirajte je na
pametni telefon.

2 Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i prijavite se

svojim postoje¢im raCunomiiliizradite LG racun
da biste se prijavili.

3 Dodirnite tipku za dodavanje (4) u aplikaciji LG

ThinQ radi povezivanja s LG uredajem. Slijedite
upute u aplikaciji kako biste dovrSili postupak.

INSLVAYH I
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NAPOMENA

Da biste provjerili Wi-Fi vezu provijerite svijetli li
indikator za Wi-Fi na upravljackoj ploci.

Uredaj podrZzava samo Wi-Fi mreZe od 2,4 GHz.
Kako biste provjerili mreznu frekvenciju, obratite
se davatelju internetskih usluga ili pogledajte
priru¢nik za beZi¢ni usmjerivac.

LG ThinQ nije odgovoran za bilo kakve probleme
mreZne veze ili bilo kakve pogreske, kvarove ili
greSke uzrokovane mreznom vezom.

Okolno beZi¢no okruZenje moZe uzrokovati spori
rad bezi¢ne mreze.

Ako je udaljenost izmedu uredaja i beZi¢nog
usmjerivaca prevelika, signal slabi. To moze
prouzrociti dulje trajanje povezivanja ili
onemoguciti instalaciju.

Ako uredaj ima problema pri povezivanju s Wi-Fi
mreZom, mozda je predaleko od usmjernika
(router). Nabavite Wi-Fi repetitor (proSiriva¢
raspona) kako biste pobolj3ali jacinu Wi-Fi
signala.

MreZna veza mozda nece ispravno raditi, ovisno
o davatelju internetskih usluga.

Wi-Fi veza se mozda nece uspostaviti ili moZze biti
prekinuta zbog okoline ku¢ne mreZe.

Uredaj se ne moZe povezati zbog problema s
beZi¢nim prijenosom signala. Iskljucite uredaj i
pricekaijte priblizno minutu prije ponovnog
pokusaja.

Ako je na bezicnom usmijerivacu ukljucen
vatrozid (firewall), onemogudite vatrozid ili
dodajte izuzetak.

Naziv beZicne mreZe (SSID) treba sadrZavati
kombinaciju latini¢nih slova i brojeva. (Nemojte
upotrebljavati posebne znakove).

Korisnicko sucelje (UI) pametnog telefona moze
varirati ovisno o mobilnom operativnom sustavu
(OS) i proizvodacu.

Ako je sigurnosni protokol usmjerivaca pode3en
na WEP mozda necete moci postaviti mrezu.
Promijenite ga na druge sigurnosne protokole
(preporucuje se WPA2) i ponovno povezite
proizvod.

Aktiviranje mreZne veze

1 Pokrenite aplikaciju LG ThinQ.

2 U aplikaciji odaberite i dodirnite Perilice s
p ]
punjenjem sprijeda.

3 Pritisnite tipku Napajanje na upravljackoj
ploci.

4 pritisnite tipku €3 Postavke.

5 Okrenite gumb da biste odabrali ViSe opcija i
pritisnite tipku /.

6 Okrenite gumb da biste odabrali Wi-Fi veza i
pritisnite tipku /.

7 odaberite Uklju€eno i pritisnite tipku V.

+ Kada se Wi-Fi ukljudi, na zaslonu ce se
pojaviti ikona Wi-Fi.

Daljinsko koristenje perilice
rublja

® Daljinsko pokretanje

Vasom perilicom rublja mozZete daljinski upravljati s
pomocu pametnog telefona. Takoder moZete

pratiti napredak ciklusa, tako da to¢no znate koliko
je vremena preostalo do kraja ciklusa.

KoriStenje ove funkcije
1 stavite odjecu u bubanj.

+ Po Zelji, dodajte izbjeljiva¢ ili omeksivac u
odgovarajuci dio dozatora.

2 pritisnite tipku Napajanje.
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3 Pritisnite tipku Daljinsko pokretanje i

odaberite Uklju€eno da biste omogudili
funkciju daljinskog upravljanja.

4 Pokrenite ciklus iz aplikacije LG ThinQ na svom
pametnom telefonu.

T
NAPOMENA

+ Ako su vrata otvorena, ne moZete daljinski
pokrenuti ciklus.

Ru€no onemogucite ovu funkciju

Kada je funkcija aktivirana, pritisnite tipku
Daljinsko pokretanje i odaberite Iskljuceno da
biste je deaktivirali.

Deaktivacija mreZne veze

1 Pritisnite tipku Napajanje na upravljackoj
plodi.

2 Ppritisnite tipku €3 Postavke.

3 Okrenite gumb da biste odabrali ViSe opcija i
pritisnite tipku .

4 Okrenite gumb da biste odabrali Wi-Fi veza i
pritisnite tipku /.

5 odaberite Isklju€eno i pritisnite tipku /.

+ Kada se Wi-Fi iskljuci, ikona Wi-Fi nestat ¢e
sa zaslona.

Specifikacije radio opreme

Vrsta Frekvencijski Isz:‘zz;aa
raspon rada i)
Bezicni LAN 2400 MHz ~ 100 mW
Bluetooth™! 2483,5 MHz

*1 Ova znacajka dostupna je samo na nekim
modelima.

Radi sigurnosti korisnika, ovaj se uredaj treba
postaviti i upotrebljavati na udaljenosti od
najmanje 20 cm izmedu uredaja i tijela.

Izjava o sukladnosti

q3

Ovime LG Electronics izjavljuje da je radijska
oprema u obliku perilice rublja u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Obavijest s informacijama o
softveru s otvorenim izvornim
kodom

Za dobivanje izvornog koda prema licencama GPL,
LGPL, MPL i drugim licencama otvorenog koda koje
imaju obvezu otkriti izvorni kod koji se nalazi u
ovom proizvodu i za pristup svim navedenim
uvjetima licenciranja, obavijestima o autorskim
pravima i drugim relevantnim dokumentima
posjetite https://opensource.lge.com.

LG Electronics vam nudi i mogu¢nost dostave
izvornog koda na CD ROM-u uz odredenu naknadu
troSkova za medij, dostavu i obradu narudzbe.
PiSite nam na opensource@I|ge.com.

Ova je ponuda valjana za svakoga tko te podatke
primi u razdoblju od tri godine nakon nase
posljednje isporuke ovog proizvoda.
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Smart Diagnosis (Pametna
dijagnoza)

Upotrijebite ovu znacajku za pomo¢ u dijagnozi i
rjeSavanju problema s uredajem.

T
NAPOMENA

+ Zbog razloga koji se ne mogu pripisati nemaru
tvrtke LG, postoji mogucnost da usluga ne radi
zbog vanijskih faktora kao 5to su, izmedu ostalog,
nedostupnost Wi-Fi mreZe, nepovezanost na Wi-
Fi mreZu, lokalna politika trgovine aplikacijama
ili nedostupnost aplikacije.

*+ Znacajka se moze mijenjati bez prethodne
najave i moze imati razlicite oblike ovisno o
mjestu na kojem se nalazite.

Upotreba aplikacije ThinQ
tvrtke LG za dijagnosticiranje
problema

Ako naidete na problem sa svojim uredajem koji je
opremljen funkcijom Wi-Fi, on moZe prenijeti

podatke za rjeSavanje problema na pametni
telefon putem aplikacije LG ThinQ.

+ Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i odaberite
znatajku Smart Diagnosis u izborniku. Pratite
upute aplikacije LG ThinQ.

Upotreba zvucne dijagnoze za
dijagnosticiranje problema
Pratite sljedece upute za upotrebu metode zvucne
dijagnoze.

+ Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i odaberite
znatajku Smart Diagnosis u izborniku. Pratite
upute za zvucnu dijagnozu aplikacije LG ThinQ.

1 Pritisnite tipku Napajanje kako biste ukljucili
perilicu rublja.

2 pritisnite tipku €3 Postavke.

3 Okrenite gumb da biste odabrali ViSe opcija i
pritisnite tipku /.

4 Okrenite gumb da biste odabrali Smart
Diagnosis i pritisnite tipku /.

5 stavite mikrofon pametnog telefona blizu tipke
Napajanje i pritisnite tipku /.
+ Drzite mikrofon pametnog telefona blizu

tipke Napajanje dok se ne zavrsi prijenos
podataka.

wex
10m”

—  _——R
\O\

6 Nakon 3to prijenos podataka zavrsi, uredaj ¢e
se iskljuciti.

T
NAPOMENA

+ Za najbolje rezultate nemojte pomicati pametni
telefon dok se tonovi prenose.
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ODRZAVANJE

A

+ Prije Ci8¢enja iskljucite perilicu iz napajanja kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara. Nepostivanje
ovog upozorenja moze dovesti do ozbiljnih ozljeda, poZara, strujnog udara ili smrti.

+ Za CiSc¢enje perilice nemojte upotrebljavati jake kemikalije, abrazivna sredstva za ¢iS¢enje ili otapala. Oni
mogu oStetiti zavrSni premaz perilice.

CiS¢enje nakon svakog Cis¢enje vanjskog dijela

pra nja Pravilnim odrzavanjem moZete produljiti vijek
trajanja perilice.

Sto treba Cistiti Vanjske povrgine

Uvijek uklonite predmete iz perilice rublja ¢im .
ciklus zavrsi. Ostavljanje vlaznih predmeta u perilici

rublja moZe uzrokovati stvaranje nabora, prijenos ~ * Obrisite vlaznom krpom i zatim ponovno suhom
boje i neugodan miris. krpom kako biste bili sigurni da vlaga nije ostala

u spojevima ili procjepima kucista.

Odmah obrisite bilo kakvu prolivenu tekucinu.

+ Nakon zavr3etka ciklusa pranja obriSite vrata i

unutra3njost brtve vrata kako biste uklonili * Povrsinu ili zaslon ne pritiSite ostrim
vlagu. predmetima.

+ Ostavite vrata malo otvorena kako biste osusili
unutra3njost bubnja. Vrata

+ ObriSite kuciste perilice rublja suhom krpom * Perite vlaznom krpom s vanjske i unutarnje
kako biste uklonili viagu. strane i zatim osusite suhom krpom.

A UPOZORENJE

+ Ne pokuSavajte odvojiti ploce ili rastaviti
proizvod. Ne upotrebljavajte oStre predmete na
kontrolnoj ploci kako biste rukovali proizvodom.

Povremeno CiS¢enje
perilice

CiS¢enje bubnja

A UPOZORENJE

+ Samo ako su djeca pod nadzorom ostavite vrata
otvorena kako bi se osusila unutra3njost perilice
rublja.

Ciscenje bubnja

To je program koji pomaze u €iS¢enju unutrasnjosti
uredaja s pomoc¢u namakanja, pranja, ispiranja i
centrifuge.

INSLVAYH I
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Pokrenite funkciju jednom mjesec€no (ili ceSce
prema potrebi) kako biste uklonili nakupine
deterdZenta, omekSivaca i ostale ostatke.

+ Ako unutar uredaja ima plijesni ili se zadrzao
neugodan miris tu funkciju pokrenite jednom
tjedno tijekom 3 tjedna uz redovite oznacene
intervale.

T
NAPOMENA

+ Na zaslonu ¢e se pojaviti poruka Ciséenje
bubnja kako bi upozorila na preporuku
provodenja ove funkcije.

1 Uklonite svu odjecu ili predmete iz perilice
rublja i zatvorite vrata.

2 Otvorite ladicu dozatorai dodajte prasak protiv
kamenca u glavni odjeljak za pranje.

+ Umjesto praska mogu se koristiti tablete
koje treba staviti izravno u bubanj.

3 Polako zatvorite ladicu dozatora.

4 Ukljucite perilicu rublja i zatim odaberite
Ciscenje bubnja.

5 Ppritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje za
pocetak.

6 Ostavite vrata otvorena kako bi se u potpunosti
osusila unutrasnjost uredaja.
+ Ako se unutraSnjost uredaja ne osusi u

potpunosti to moZe prouzrociti neugodan
miris ili stvaranje plijesni.

A UPOZORENJE

+ Samo ako su djeca pod nadzorom ostavite vrata
otvorena kako bi se osusila unutra3njost perilice
rublja.

Ciscenije filtra dovoda vode

Filtar dovoda vode prikuplja kamenac ili bilo koji
drugi talog iz vode koja se dovodi u uredaj. Svakih
Sest mjeseci oistite filtar dovoda vode, a joS i CeSc¢e
ako je voda vrlo tvrda ili sadrZi i ostavlja tragove
kamenca.

+ Zatvorite slavine dovoda vode ako neko vrijeme
necete upotrebljavati uredaj (na primjer tijekom
odmora), a posebice ako nema podnog odvoda
(slivnika) u neposrednoj blizini.

+ Poruka o pogre3ci Opskrba vodom prikazat ¢e
se na upravljackoj plo¢i kada voda ne ulazi u
ladicu deterdZenta.

1 Isklju€ite napajanje i zatvorite slavinu vode, a
zatim odvijte crijevo za dovod vode.

2 Malim klijeStima skinite filtar dovoda vode i
ocistite ga srednje tvrdom Cetkicom za zube.

Cis¢enje filtra odvodne pumpe i
izvodenje hitnog praznjenja
vode

U odvodnom filtru skupljaju se niti i mali predmeti
koji su slucajno ostavljeni u odjedi. Redovito svakih
Sest mjeseci provjeravajte je li filtar Cist kako biste
osigurali neometan rad uredaja.
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Pricekajte da se voda ohladi prije CiS¢enja filtra
odvodne pumpe. Isto tako i prije otvaranja vrata u
hitnom slucaju i praznjenja vode u hitnom slucaju.

1 Iskljucite perilicu rublja iz napajanja.

2 Otvorite pokrovni poklopac i izvucite cijev za
praznjenje.

3 Najprije izvadite Cep za ispustanje iz cijevi za
praznjenje, a zatim ispustite vodu.

4 Odbvijte filtar odvodne pumpe kako biste

ispustili preostalu vodu, a zatim iz filtra
uklonite svu prljavtinu ili predmete.

INSLVAYH I

5 Cetkom ofistite filtar pumpe i otvor.

6 Nakon ¢iScenja filtra odvodne pumpe, paZzljivo

ponovno umetnite filtar i zavrnite Cep odvoda u
smjeru kazaljke na satu kako biste sprijecili
preskakanje navoja i propustanje.

7 Ponovno umetnite Cep u odvodnu cijevi stavite

cijev u drzac. Okomiti i vodoravni drzadi cijevi
predvideni su za pravilno skladistenje ili
odvodnu cijev.

8 Zatvorite pokrovni poklopac.

A OPREZ

+ Budite paZljivi prilikom ispustanja vode jer voda
moze biti vruda.

+ Ne gurajte odvodnu cijev natrag u ormari¢. To ¢e
prouzrociti oStecenje cijevi.
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A OPREZ

+ Pokrenite program za ¢iS¢enje bubnja jednom
mjesecno (ili ceS¢e, po potrebi) kako biste
uklonili nakupine deterdZenta i ostale ostatke.

Cis¢enje ladice ezDispense

Ocistite odjeljke ezDispense svaki put kada
ponovno dodajete deterdZent/omekSivac ili
mijenjate u novu vrstu deterdZenta/omeks3ivaca.

Uklonite i o€istite ladicu dozatora deterdZenta
jednom ili dva puta mjesecno. Ako deterdzent
ostavite dulje vrijeme u ladici dozatora deterdzZenta
ili ako koristite perilicu rublja dugo mogu se
nakupiti ostatci u ladici dozatora deterdZenta.

A UPOZORENJE

+ Ne prskajte vodu unutar perilice rublja. To moze
uzrokovati strujni udar.

1 Iskljucite perilicu i iskopcajte kabel za
napajanje.

2 Izvucite ladicu dozatora deterdZenta dok se ne
zaustavi.

3 Ppritisnite prema dolje gumb za odvajanje @
kako biste mogli izvaditi ladicu.

4 Uklonite nepovratni ventil da biste uklonili

ostatak deterdZenta/omeksivaca i zatvorili
nepovratni ventil.

6 Ocistite umetke toplom vodom.

+ Isperite ladicu toplom vodom kako bi se
ostatci deterdZenta ili nakupine omekSivaca
otopile.

+ Upotrijebite meku krpu ili ¢etku za
uklanjanje ostataka.

* Nemojte upotrebljavati sapun za €iS¢enje
ladice i umetaka.

7 Ako se deterdzZent ili omekSivac stvrdnuo

unutar ezDispense odjeljaka, skinite poklopce
na ladici.
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8 Toplom vodom ocistite unutrasnjost odjeljaka.
+ Upotrijebite meku krpu ili Cetku za CiScenje i
uklanjanje ostataka.
* Nemojte upotrebljavati sapun za CiS¢enje
ladice i umetaka.

9 Sigurno zatvorite poklopce na odjeljcima
ezDispense.

10 obrisite preostalu vlagu suhim ru¢nikom ili
krpom nakon ¢is¢enja.

11 Ponovno umetnite ladicu dozatora
deterdzenta.

INSLVAYH I
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RJESAVANJE PROBLEMA

MoZe dodi do pogreSaka i kvarova tijekom rada vase perilice rublja. Sljedece tablice sadrze mogucée uzroke
i napomene za rjeSavanje poruke o pogresci ili kvara. Preporucuje se da paZljivo procitate tablice u
nastavku kako biste uStedjeli vrijeme i novac potrebne za kontaktiranje sa servisnim centrom tvrtke LG

Electronics.

Prije pozivanja servisnog centra

Vasa perilica rublja opremljena je sustavom za automatsko pracenje pogreSaka koji otkriva i dijagnosticira
probleme u ranoj fazi. Ako perilica rublja ne radi ispravno ili uopce ne radi, provjerite sljedece tablice prije
pozivanja servisnog centra tvrtke LG Electronics.

Poruke o pogreSkama

Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Otvorena vrata

Vrata su otvorena.

+ Otvorite i ponovno zatvorite vrata. Ako se poruka nastavi pojavljivati,
odvojite kabel za napajanje iz strujne uti¢nice i pozovite servis.

Vrata otkljucana

Vrata nisu osigurana.

+ Zatvorite i osigurajte vrata. Ako se poruka nastavi pojavljivati, odvojite
kabel za napajanje iz strujne uti¢nice i pozovite servis.

Opskrba vodom

Dovod vode nije prikladan na toj lokaciji. Voda ne ulazi u perilicu rublja
ili ulazi sporo.

+ Provijerite drugu slavinu u domu.

Slavina dovoda vode nije potpuno otvorena. Voda ne ulazi u perilicu
rublja ili ulazi sporo.

+ Otvorite slavinu do kraja.

Crijevo/a dovoda vode izvijena su.

+ Izravnajte crijevo ili ponovno postavite crijevo za dovod vode.

Zacepljen je filtar crijeva dovoda.

* Provjerite i ocistite filtar ulaznog ventila nakon zatvaranja slavina i skidanja
priklju¢aka crijeva sa stroja.

Odvodnja

Odvodno crijevo je izvijeno ili za€epljeno. Voda u perilici rublja ne otjece
ili otjece sporo.

+ Odistite i izravnajte odvodno crijevo.

Zacepljen je odvodni filtar.

+ Provjerite i oCistite odvodni filtar.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

NeravnoteZa

Perilica rublja ima sustav za otkrivanje i ispravljanje neravnoteze.

+ Ako je odjeca na kraju ciklusa previSe mokra, presloZite punjenje kako biste
omogudili pravilno centrifugiranje. Zatvorite vrata i pritisnite tipku
Pokretanje/Zaustavljanje. MoZe pro¢i nekoliko trenutaka prije nego $to
uredaj pocne centrifugu. Vrata moraju biti zaklju¢ana kako bi se postiglo
centrifugiranje.

Punjenje u perilici je premalo. Ovaj sustav moZe zaustaviti vrtnju ili cak
prekinuti ciklus centrifugiranja ako su odredeni teski predmeti (npr.
prostiraci za kupaonicu, ku¢ni ogrtac itd.) u bubnju.

+ Dodajte 1ili 2 sli€na predmeta ili manje dijelove odjece kako biste
uravnotezili punjenje. Zatvorite vrata i pritisnite tipku Pokretanje/
Zaustavljanje. MoZe proci nekoliko trenutaka prije nego Sto uredaj pocne
centrifugu. Vrata moraju biti zaklju¢ana kako bi se postiglo centrifugiranje.

Nije otkrivena voda

Senzor za razinu vode je neispravan.

+ Zatvorite slavinu za vodu. Iskopcajte strujni utikac. Pozovite servis.

Pogreska motora

Preopterecenje motora.

+ Pricekajte 30 minuta da se ohladi motor perilice i zatim ponovno pokrenite
ciklus.

Voda previsoka

Prelijevanje vode zbog moZda neispravnog ventila vode.

+ Zatvorite slavinu za vodu. Iskop¢ajte strujni utikac. Pozovite servis.

Pogreska zamrzavanja

Jesu li opskrbno/odvodno crijevo ili pumpa smrznuti?

+ Dovedite toplu vodu u bubanj kako biste odmrzli odvodno crijevo i pumpu.
Dovodno crijevo pokrijte vlaznim i toplim ru¢nikom.

Nije otkrivena temp.

Pogreska kontrole perilice.

+ Iskljucite strujni utika€ i pozovite servis.

Senzor vibracija

Senzor za vibracije je neispravan.

+ Pozovite servis.

Pogreska u
komunikaciji

Uredaj ne radi pravilno.

+ Pozovite servis.

Poruke o pogreSkama ezDispense

Simptomi

Moguci uzrok i rjeSenje

Provjerite spremnik
deterdZenta

Koli¢ina tekuéeg deterdZenta u odjeljku za deterdZent nije se smanjila.

Nakon stavljanja deterdZenta u odjeljak za deterdZent, ostavljen je dulje
vrijeme te se deterdZent stvrdnuo.

+ Ocistite temeljito odjeljak za deterdZent, napunite ga teku¢im
deterdZentom, umetnite ga u ladicu i pokrenite ciklus pranja. Ako se
pogreska neprestano prikazuje, pozovite servis.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Nema deterdZenta

Koli¢ina tekuceg deterdZenta u odjeljku za deterdZent nije se smanjila.

* Pozovite servis.

Provjerite spremnik
omek3ivaca

Koli€¢ina omeksivaca u odjeljku za omeksivac ili tekuci deterdZent nije se
smanjila.

Nakon stavljanja omekSivaca za rublje u odjeljak za tekuci omekSivac za
rublje, ostavljen je dulje vrijeme te se omeksivac stvrdnuo.

+ Odistite temeljito odjeljak za omek3iva¢, napunite ga teku¢im
omek3ivacem za rublje, umetnite ga u ladicu i pokrenite postupak pranja.
Ako se pogreska neprestano prikazuje, pozovite servis.

Nema omekSivaca

Kolicina teku¢eg omekSivaca za rublje u odjeljku za omeksivac nije se
smanijila.

* Pozovite servis.

Ladica otvorena

Perilica je radila bez u potpunosti zatvorene ladice.
Ladica je otvorena tijekom postupka pranja.

* Potpuno zatvorite ladicu. Ako se pogreSka neprestano prikazuje, pozovite
servis.

Zvukovi koje mozete Cuti

Simptomi

Mogudi uzrok i rjeSenje

Klepetavi i zveketavi
zvukovi

Strani predmeti kao Sto su kljucevi, kovanice ili u€vrsnice mogu biti u
bubnju.

* Zaustavite perilicu i provjerite ima li stranih predmeta u bubnju. Ako se
zvukovi i dalje ¢uju nakon ponovnog pokretanja perilice, nazovite servis.

Glasan zvuk

Teska odje¢a moze proizvoditi glasan zvuk. To je uobicajeno.

+ Ako se zvuk i dalje Cuje, uredaj vjerojatno nije u ravnotezi. Zaustavite i
ponovo rasporedite odjecu.

Odjeéa moZzda nije u ravnotezi.

+ Pauzirajte program i rasporedite odje¢u nakon Sto se vrata otkljucaju.

Vibrirajuéi zvuk

Nisu uklonjeni svi ambalaZni materijali.

+ Uklonite ambalazni materijal.

Odjeéa moZda nije ravnomjerno raspodijeljena u bubnju.

+ Pauzirajte program i rasporedite odje¢u nakon Sto se vrata otkljucaju.

Nisu naslonjene sve noge za poravnanje €vrsto i ravhomjerno uz pod.

+ Pogledajte upute Poravnanje uredaja za upute o poravnavanju uredaja.

Pod nije dovoljno Evrst.

* Provjerite je li pod ¢vrst i ne savija se. Pogledajte Preduvjeti mjesta
postavljanja za odabir odgovaraju¢eg mjesta postavljanja.
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Rad

Simptomi

Moguci uzrok i rjeSenje

Curenje vode.

Odvodne cijevi doma su zacepljene.

+ Odcepite odvodne kanalizacijske cijevi. Prema potrebi obratite se
vodoinstalateru.

Curenje je uzrokovano nepravilno postavljanim odvodnim crijevom ili
zacepljenim odvodnim crijevom.

+ Odistite i izravnajte odvodno crijevo. Redovito provjeravajte i Cistite
odvodni filtar.

Poklopac filtra odvodne pumpe nije pravilno postavljen.

+ Ponovno postavite filtar odvodne pumpe.

Perilica rublja ne radi.

Upravljacka ploca je iskljucena zbog neaktivnosti.

+ To je normalno. Pritisnite tipku Napajanje kako biste ukljucili uredaj.

Perilica rublja je iskljucena iz napajanja.

* Provjerite je li kabel za napajanje ¢vrsto priklju¢en u ispravnu uti¢nicu.

Zatvoren dovod vode.

* Potpuno otvorite slavinu dovoda vode.

Kontrole nisu ispravno postavljene.

* Provjerite je li program pravilno postavljen. Zatvorite vrata i pritisnite tipku
Pokretanje/Zaustavljanje.

Vrata su otvorena.

+ Zatvorite vrata i provjerite kako nema nikakvih predmeta ispod vrata koji
bi mogli sprijeiti potpuno zatvaranje.

Strujni prekidac/osigurac je aktiviran/pregorio.

* Provjerite strujne prekidace/osigurace. Zamijenite osigurace ili vratite
strujne prekidace u pocetni poloZaj. Uredaj mora biti spojen na vlastiti
namjenski strujni krug. Uredaj ¢e nastaviti izvoditi prekinuti program
nakon uspostave napajanja.

Trebaju se ponovno postaviti kontrole.

+ Pritisnite tipku Napajanje, a zatim ponovno odaberite Zeljeni program i
pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje.

Nakon postavljanja programa nije pritisnuta tipka Pokretanje/
Zaustavljanje.

+ Pritisnite tipku Napajanje, a zatim ponovno odaberite Zeljeni program i
pritisnite tipku Pokretanje/Zaustavljanje. Ako tijekom odredenog
vremena ne pritisnete tipku Pokretanje/Zaustavljanje uredaj ¢e se
iskljuciti.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Perilica rublja ne radi.

Vrlo nizak tlak vode.

+ Provijerite neku drugu slavinu u kuéi kako biste bili sigurni da je tlak vode
u kucanstvu zadovoljavajudi.

Perilica rublja grije vodu ili stvara paru.

+ Bubanj moZe privremeno prestati s radom tijekom odredenih ciklusa dok
se voda ne zagrije na postavljenu temperaturu.

Uredaj se zaustavlja na
nekoliko minuta, a
zatim se ponovno
pokrece.

Zastitni uredaj motora se aktivirao kako bi sprijecio pregrijavanje
motore.

+ To je normalno. Ako se zaStitni uredaj aktivirao, uredaj e se zaustaviti na
nekoliko minuta, a zatim se ponovno pokrenuti.

Tipke moZda nece
pravilno funkcionirati.

Aktivirana je opcija Blokada za djecu.
* Prema potrebi deaktivirajte opciju Blokada za djecu.

Vrata se ne otvaraju.

Nakon pokretanja perilice rublja vrata se ne mogu otvoriti iz
sigurnosnih razloga.

+ To je normalno. Vrata moZete otvoriti na siguran nacin kad se iskljuci &/

®.

Perilica se ne puni
pravilno.

Filtar dovoda vode je zacepljen.

* Provjerite jesu li zaCepljeni filtri dovoda na ventilima za punjenje.

Dovodna crijeva mogu biti savijena.

* Provjerite jesu li dovodna crijeva savijena ili zacepljena.

Nedovoljan dovod vode.

* Provjerite jesu li slavine za hladnu i toplu vodu potpuno otvorene.

Crijeva za dovod hladne i tople su zamijenjena.

* Provijerite spojeve dovodnog crijeva.

Perilica ne ispusta
vodu.

Odvodno crijevo je savijeno.

+ Izravnajte odvodno crijevo.

Odvod se nalazi vise od 1 metra od poda.

+ Provjerite da odvodno crijevo nije viSe od 1 metra iznad dna uredaja.

DeterdZent se samo
djelomicno ispusta ili
se uopce ne ispusta.

Upotrebljavate previse deterdZenta.

+ Slijedite upute proizvodaca deterdZenta.

Filtar odvodne pumpe je mozda zacepljen.

+ Ocistite odvodni filtar.

Ciklus traje duZe nego
obicno.

Punjenje u perilici je premalo.

+ Dodajte joS predmeta kako bi perilica mogla uravnoteZiti punjenje.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Ciklus traje duZe nego
obicno.

Teski predmeti su pomijeSani s lakSim predmetima.

+ Uvijek perite predmete slicne teZine zajedno kako bi perilica mogla
ravnomjerno rasporediti teZinu punjenja prije centrifuge.

Punjenje nije u ravnoteZi.

+ Rucno rasporedite punjenje ako se odjeca zapetlja.

Kraj ciklusa je odgoden

Punjenje nije u ravnotezi ili je pokrenut program za uklanjanje sapunice.

+ To je uobicajeno. Preostalo vrijeme prikazano na zaslonu oznacuje
predvideno trajanje pranja. Stvarno trajanje moZze se razlikovati.

Ucinak perilice

Simptomi

Moguci uzrok i rjeSenje

Nezadovoljavajuce
uklanjanje mrlja

Neoprane mrlje.

* Predmeti koji su prethodno oprani mogu imati neoprane mrlje. Te se mrlje
teSko uklanjaju i mogu zahtijevati ru¢no pranje ili prethodnu obradu kako
bi se uklonile.

Bojenje

Izbjeljivac€ ili omeksSivac se prerano ispusta.

+ Odjeljak za doziranje je prepunjen. Zbog toga dolazi do prebrzog
ispustanja izbjeljivaca ili omek3ivaca. Uvijek dobro izmijerite izbjeljivac ili
omeksivac kako biste sprijecili prekomjerno punjenje.

+ Polagano zatvorite dozator deterdZenta.

Izbjeljivac ili omeksivac izravno je dodan odjeci u bubnju.

+ Uvijek koristite dozator deterdZenta kako biste osigurali pravilno
ispustanje izbjeljivaca ili omek3ivaca u odgovarajuce vrijeme tijekom
ciklusa.

Odjeca nije pravilno razvrstana.

+ Tamnu odjecu perite odvojeno od svijetle i bijele odjece kako biste sprijecili
promjenu boje.

+ Jako prljave predmete uvijek perite odvojeno od malo prljavih predmeta.

Nabiranje

Oprana odjeca nije pravovremeno izvadena iz perilice rublja.

+ Uvijek izvadite predmete iz uredaja odmah nakon zavrSetka programa.

Perilica je preopterecena.

+ Perilica se moZe potpuno napuniti rubljem, ali se bubanj ne bi trebao u
potpunosti ispunjavati predmetima. Vrata perilice moraju se moc¢i lako
zatvoriti.

Crijeva za dovod hladne i tople vode su zamijenjena.

+ Ispiranje vru¢éom vodom moZze uzrokovati guzvanje tkanine. Provjerite
spojeve dovodnog crijeva.
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Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Nabiranje

MozZda je prevelika brzina centrifugiranja.

+ Brzina centrifugiranja prilagodite vrsti tkanine.

Neugodan miris

Simptomi

Mogucdi uzrok i rjeSenje

Pljesniv ili neugodan
miris u perilici

Unutra3njost bubnja nije pravilno o€iS¢ena.

+ Redovito izvr$avajte funkciju Ciséenje bubnja.

MoZe doci do pojave neugodnih mirisa ako crijevo za izbacivanje vode
nije pravilno postavljeno pa voda tece natrag u perilicu.

* Prilikom ugradnje crijeva za izbacivanje vode pazite da se ne savije ili
blokira.

Ako dozator deterdZenta redovito ne Cistite moguca je pojava
neugodnih mirisa zbog plijesni ili stranih tvari.

+ Izvadite i oCistite dozator deterdZenta, posebice gornji i doniji dio otvora
dozatora.

ezDispense

Simptomi

Mogudi uzrok i rjeSenje

Alarm za ponovno
dodavanje nastavlja
prikazivati kada je
dodan deterdzent/
omeksivac.

DeterdZent/omek3ivac se nakupio na senzorima za razinu tekucine.

+ Otvorite poklopce odjeljaka i o€istite unutradnjosti odjeljaka ezDispense
toplom vodom. Upotrijebite meku Cetku za uklanjanje ostataka. Ako se
alarm za ponovno dodavanje neprestano prikazuje, pozovite servis.

Koli¢ina deterdZenta/omeksivaca nije dovoljna kako je senzor otkrio.

+ Napunite deterdZent/omek3ivac do oznake MAX u odjeljku.

Otpusteno previse/
premalo deterdZenta
ili omeksivaca.

MozZda je potrebno promijeniti zadanu postavku kolic¢ina otpustanja.

* Provjerite i promijenite zadanu postavku koli¢ina otpustanja.

ezDispense ne otpusta
deterdZent/omeksivac.

Funkcija ezDispense je isklju€ena.
+ Ukljucite funkciju ezDispense.

Otvori za ventilaciju su blokirani.

+ Ocistite otvore za ventilaciju za poklopce na odjeljcima toplom vodom.

DeterdZent ili omekSivac u odjeljcima ezDispense se stvrdnuo.

+ Ocistite odjeljke ezDispense i promijenite deterdZent ili omek3ivac.




ima ostataka
sredstava.
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Simptomi Mogucdi uzrok i rjeSenje
Tijekom ispiranja Tijekom ispiranja koriSten je deterdZent.
pOJkavIJUJe s_e pjenaé_a .. | * Provjerite jesu li deterdZzent/omekS3ivac pravilno napunjeni. (Desno:
,na on pranja na odjeci deterdZent / lijevo: omekSivac)
ima ostataka
deterdZenta.
Nakon pranja na odjeci | Potrebno je o€istiti unutrasnjost ezDispense sustava.

+ Prilikom upotrebe oba dozatora za tekuci deterdZent svakako prethodno
pokrenite ezDispense €iS¢enje mlaznica.

DeterdZent, omeksivac
istjece iz poklopca
ezDispense odjeljaka.

Potrebno je odrZavati vodoravno poravnanje ezDispense odjeljaka.

+ Do istjecanja dolazi kad je ezDispense odjeljak nagnut. Polagano kliZite
ezDispense odjeljak prema van ili prema unutra drZe¢i ga objema rukama
radi sigurnosti.

Poklopac nije potpuno zatvoren.

« Cvrsto zatvorite poklopce ezDispense odjeljaka. Pazite kako ne biste
opustili poklopce.

Wi-Fi veza

Simptomi

Mogudi uzrok i rjeSenje

Vas kucanski aparat i
pametni telefon nisu

spojeni na Wi-Fi mrezu.

Lozinka za Wi-Fi mreZu na koju se poku3Savate spojiti nije ispravna.

+ Pronadite Wi-Fi mreZu na koju je spojen Va$ pametni telefon i uklonite je,
a zatim registrirajte svoju perilicu u aplikaciji LG ThinQ.

Mobilni podaci za Vas pametni telefon su ukljuceni.

+ Iskljucite funkciju Mobile data na svojem pametnom telefonu i
registrirajte perilicu rublja putem Wi-Fi mreZze.

Naziv beZicne mreZe (SSID) je pogreSno postavljen.

+ Naziv beZi¢ne mreZe (SSID) treba sadrzavati kombinaciju latini¢nih slova i
brojeva. (Nemojte upotrebljavati posebne znakove).

Frekvencija usmjerivaca nije 2,4 GHz.

*+ PodrZana je samo frekvencija usmjerivaca od 2,4 GHz. Postavite beZi¢ni
usmjerivac na 2,4 GHz i povefZite perilicu rublja s beZicnim usmjerivacem.
Obratite se svom davatelju pristupa internetu ili proizvodacu usmijerivaca
kako biste provjerili frekvenciju usmjerivaca.

Udaljenost izmedu uredaja i beZi€nog usmjerivaca je prevelika.

+ Ako je udaljenost izmedu uredaja i beZicnog usmjerivaca prevelika, signal
moZe biti preslab i veza se moZda nece uspjesno konfigurirati. Premjestite
usmijerivac tako da je blize uredaju.
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Briga o kupcima i servis

Kontaktirajte LG Electronics informacijski centar za kupce.

+ Ovlastene LG Electronics servise pronaci ¢ete na nadoj internetskoj stranici www.lg.com, pa slijedite
tamo navedene upute.

+ Ne preporucuje se samostalno popravljati uredaj jer ga to moZe dodatno oStetiti i ponistiti valjanost
jamstva.

* Rezervni dijelovi navedeni u Uredbi 2019/2023 dostupni su tijekom najmanje 10 godina.



" Biljezka




@ LG



	SIGURNOSNE UPUTE
	PROČITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPOTREBE
	Sigurnosne poruke

	UPOZORENJE
	Tehnička sigurnost
	Maksimalni kapacitet
	Postavljanje
	Rad
	Održavanje
	Odlaganje


	ZAŠTITA OKOLIŠA
	Savjeti za uštede i zaštitu okoliša
	Potrošnja vode i energije
	Deterdžent
	Biranje dodatnih mogućnosti i funkcija
	Odlaganje ambalažnog materijala
	Zbrinjavanje starog uređaja


	POSTAVLJANJE
	Dijelovi i specifikacije
	Prikaz sprijeda
	Prikaz straga
	Tehnički podaci
	Pribor
	Informacije o LED rasvjeti

	Preduvjeti mjesta postavljanja
	Mjesto postavljanja
	Drveni podovi (uzdignuti podovi)
	Prozračivanje
	Temperatura okoline
	Električna veza

	Raspakiravanje perilice
	Podizanje perilice sa spužvaste podloge
	Uklanjanje sklopova matičnih vijaka za prijevoz

	Poravnavanje perilice
	Provjera poravnanja perilice
	Podešavanje i poravnanje nogu perilice
	Upotreba podloga protiv klizanja

	Spajanje crijeva dovoda vode
	Napomena o spajanju
	Provjeravanje gumene brtve
	Spajanje crijeva na slavinu za vodu
	Spajanje crijeva na uređaj

	Postavljanje odvodnog crijeva
	Postavljanje odvodnog crijeva s kutnim držačem


	RAD
	Pregled rada
	Korištenje perilice rublja

	Upravljačka ploča
	Značajke upravljačke ploče
	Prikaz vremena i statusa


	Priprema rublja za pranje
	Razvrstavanje odjeće
	Provjera oznake o njezi odjeće
	Simboli na oznakama o njezi odjeće

	Provjera odjeće prije punjenja

	Dodavanje deterdženata i omekšivača
	Doziranje deterdženta
	Upotreba funkcije ezDispense
	Upotreba funkcije ručnog otpuštanja
	Ručni odjeljak za deterdžent za glavno pranje

	Dodavanje deterdženta u obliku tableta
	Dodavanje omekšivača vode

	Tablica programa
	Program pranja
	Zadani programi pranja
	Programi pranja koji nisu zadani

	Dodatne mogućnosti
	Mogućnost odabira brzine centrifuge
	Podaci o potrošnji
	Opis uređaja
	Opći programi


	Dodatne mogućnosti i funkcije
	Prilagođavanje programa pranja
	Slijede koraci za daljnju prilagodbu programa pranja:

	Korištenje posebne opcije
	Slijedite navedene korake za korištenje posebnih mogućnosti.

	Korištenje osnovne opcije
	Korištenje različitih postavki
	Postavke
	Više postavki



	PAMETNE FUNKCIJE
	Aplikacija LG ThinQ
	Značajke aplikacije LG ThinQ
	Instalacija aplikacije LG ThinQ i povezivanje LG uređaja
	Modeli s QR kodom
	Modeli bez QR koda

	Aktiviranje mrežne veze
	Daljinsko korištenje perilice rublja
	Deaktivacija mrežne veze
	Specifikacije radio opreme
	Izjava o sukladnosti
	Obavijest s informacijama o softveru s otvorenim izvornim kodom

	Smart Diagnosis (Pametna dijagnoza)
	Upotreba aplikacije ThinQ tvrtke LG za dijagnosticiranje problema
	Upotreba zvučne dijagnoze za dijagnosticiranje problema


	ODRŽAVANJE
	Čišćenje nakon svakog pranja
	Što treba čistiti
	Čišćenje vanjskog dijela
	Vanjske površine
	Vrata


	Povremeno čišćenje perilice
	Čišćenje bubnja
	Čišćenje filtra dovoda vode
	Čišćenje filtra odvodne pumpe i izvođenje hitnog pražnjenja vode
	Čišćenje ladice ezDispense


	RJEŠAVANJE PROBLEMA
	Prije pozivanja servisnog centra
	Poruke o pogreškama
	Poruke o pogreškama ezDispense
	Zvukovi koje možete čuti
	Rad
	Učinak perilice
	Neugodan miris
	ezDispense
	Wi-Fi veza
	Briga o kupcima i servis



